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systeme de Freinage

DESCRIPTION GENERALE

Les woitures de sarie FI0 sont
equipdes de fredng & commanda ho-
draulique sur les quatre rouss, et des
freing @ main & commands mécanigue
sur les rowes arriére.

Lo frefn avant et un frein o disqus
du type 3 simple cylindre [ANNETTE)
ou du fype & dewx tamboars diree-
teurs. Le freim arriére est du oype

PEDALE DE FREIM ... .coceivesin,
FREIN A DISOUE AVAMNT ... ...
FREIN & TAMBOUR AVANT .. ...

PEDALE DE FREIN

1. Sur les modéles sans frein a vide,
ajuster la pddale de frein de la manidre
suivante:

tambour & portage directedr, avec un
freln & main incorperéd dans I"as
gemblage, Le fraim & main mécanigue
gst commandd par un levier central
situd amtre les sidges avant,

Pour plus de sscurité, wn male-
cylindre en tandem est fourni comme
eguipement standard sur towus les mo-

REGLAGES

TABLE DES MATIERES

(1) Ajuszer la hadteur de pédale “H™
suivant les spdeifications en déplagant
e commutatewr de lampe stog, Voir
figure BR-1.

BRE27
Fig. BR-1 Réqiage de iz pédate de frein

BR-2

deles,

Le fredn & vide, la soupape NP en e
dispositd avertisseur de fulte de fluids
du frein sont disponibles sur option,

La freim & vide sert & sugmenter la
force de freinsge. La soupape NP
[Missan Proportioning] assure une plus
crande sécurité et fiabilitd,

......... BR-2 FREIN ARRIERE ......ociivcinvaivnaiianens BRE
......... BR-3 FREIM A MAIMN ... ...covieeivionncrnree... BR-Z
.......... BR-3 PURGE DU SYSTEME HYDRAULIQUE ...... BR4

Hauteur de pédabe:
Modéle & condufte & gauche:
174 & 180 mm
{6,865 a 7,00 in}
Modile a conduite 3 droite:
165 & 177 mm
(E,50 46,73 in)

Ensuite foxer le compmutateur da
lampe stop 3 ["aide du contre-&crou,

Couple da sarrage:
161 22 mkg
[12 316 fi-ib)

(2]  Régler la tige powssoir de fagon
e la eourss libee de la pédele sndit
comgpris entre 5 et 10 mm (0,197 &
0,394 in). Ensuite bloquer le contre
derou de la tige poussair,

Couple de sarraga:

16322 mkg

(12 a 16 fe-lh)
2. Sur les moddles avec frein 4 wida,
ajuster [a pédsle de frain da la manidre
sulvante:
(1) Ajuerer la haoted de pédale “H
suivanl bes spdeifications el-desses en
desserrant ie contre-torou de tige- pods-
=air, Woir la fiqgure BR-1, Ensurte sarrer




aystéme de Freinage

e conire-forou de teepoussoir d 163
2,2 mkg {12 3 16 f-lbb.

{2l  Ajuster le commuiateur de
lampe stop de fagon que la pédale
touche keoeremmnt la butoe des caouts
chowe & Mextrémité du cormnmuiateur
de lampe stop. Enduile serrer |2 con-
trederou 4 1,6 & 2.2 mkg {12 & 16
fi-lb,

3. Une fois le riglage terming, ap-
payver sur lz pédale plusieurs fols pour
amsUrer Une codrss niguliers sur todte
3 longueur avec #ecun point dur oo
grincament.

FREIN A DISQUE
AVANT

Le dfrein & disgue avant ne demande
pas oe réglage dans les conditions
narmales gtant donné que e jeu du
patin au Folor est automatiguemsnt
alusnd par "élasticite du joint de pis
o,

FREIN A TAMBOUR
AVANT

1. Awvant dgjusier le jeu de garniture
au tambour, appuyer par d-coups R la
pidate de frein plusieurs fois pour
placer let sabots de frein en position
COFrecte,

2. Sowlever la volture jusqu's co qua
los rowes avant quittent le sol.

2, Aligner la trou dans le tambour
da frein svec 'ajusteur de frein. Vaoir
flgure BR-2,

BHETOT
Fig. BR-2 Position do Fafustsr

4. Pour dtirer les sabols de frein,
el chid extérieur do "ajusteur
S=mww core le tambour de frein avee
ut tournevis ordineire.  Arriter de

towrner ajusteur quand une résistance
importants ¢ fait sentir. Voir figure
BR-3.

- ERTR
Fig. BR.3 Etirage du sabot de frein

Ramargue: Les smbots de frein avant
gauche et droit s'étiront en tour
nant ke cHté extérieur de I"ajusteur
de frain dentslé.

B, Reculer les 4 crans de "ajusteur
de fagon gue le jeu correct soit obrenu
enire be tambouwr de frein ot les sbots
da froin, S'assurer que la roue tourne
librerment. Si les sebots de frein fron-
terit cantre le tambour, reculer P'ajus
teur gncore de 2 crans ou moins.

FREIN ARRIERE

1.  E'sssupar gue chadue levier de
cylindse de roue de Trein & main
retouine comvenablement @ sa position
initiala,

£ Appuyer sur la pédele de frein
plusieur: fols de Fagon gue les iabots
de fraim & mettent én potition nar-
mile,

3 Bowlever e voiture Jusqu'd ce gue
las roues arriére déoollent du sal,

4. Algrer le trou dans be tambour
dig frain avec I"ajusteur da frein.

T, : - ERTDS
Fig. BR-4 Pagition de Fajusteur

ER-3

&, Pour étirer les sabor de frein,
tourner le oble exterieur de |ajustaur
denteld dans le tambour de frain a
Paide o'un towrmovis ordinaire. Arréter
de tourner 'ajustsur quand ume re-
sletastn impoartante se fait sentir, Sa
référer & la sootion sur le réplage du
frain avanti,
B Heculer de 11 crane V'ajustedr de
fagon gue le jeu Cosrecl puisse &g
obtenu entre le Lambour de frein et les
sabots de frein, STassurer que la rous
tourne librement,

5i las sabots de frein frotient contre
le tambour de freim, recoler "aiusteur
d'un nowvsau cran,

FREIN A MAIN

Pricaution: Ajuster le sabot de frein
arrigre au jeu de tambour avant le
riglage du frain & main.

1. Afuster 'égrou de néglage o
cdinle avant au bevier central de ma-
nigre gua lorsgue le levier de com-
mande de frain & maln est Tird par wne
force de 25 kg (66 ib), la course
spéeifite du levier depuis la position
complitement relachén du levier soit
atteinte,

Coupd: 1 Berling:
203 95 mm
{3,160 2 2,740 in)
[Dhe cirg & 4i¢ crans)
Commarciake;
85 & 130 mm
(3,740 5 5,12 in)
(De six & huit crans)

2. Ensuite serrer fermemaent le con

tre-aorou.
Woir la Tgure BR-5.

i




Systéme de Freinage
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BRTOT
Fig. BA-5 Réglage du freln & main

2,  Remplacer lp cibla gvant @ la
raylage devient inefficace mer son ex-
{remite flletde.

PURGE DU SYSTEME
HYDRAULIQUE

Lo systéme de freinage hydrouliouae
doit &tra purgé & chague fois quiune
porfion ou circuit a até demonlis ou
fquie 'air 2 péndtrd dans 1o Sirauit,

Une sensation de moslioux en ac
tionnamnt la pédale indigque que de "air
sit entrd dand | sireuit,

Lo purge du systbme Fydrauligue

PEDALE DE FREIM .
DEPOSE
INSFECTION
INSTALLATION

MAITRE-CYLINDRE
DESCRIPTION
DEPOSE .. ..

DEMONTAGE ET ASSEMBLAGE ...

INSPECTHON
IMSTALLATION: 4 iess waaniiama an
CIACUIT DE FREIN,, ...,

PESERIFTIE: s e e s

DEPOSE
INEPECTION |
INSTALLATION
SUUFAFE MNP L,
DESCAIPTION . ..., ..., -
ESSAl DE FONCTIOMMEMENT ...
COMMUTATEUR INDICATEUR DE
FREIM i
ODESCRIPTION
FREIM & DISOUE AVANT
DESCRIFTION ... ...
REMPLACEMER |

DU PATIN i sansiis

a5t une mesure  essentielie bors da
Pentretien régulier du  syssEéme  de
frainage,

1. Mettoyer toutes les  salissures
autour du réservair & maltro-oylindre,
ertlavar le chapesu ot remplir la résar-
voar aved e Tluide & frein recom i,
2, Mettowyer @ fond les boues ot
sadissures de la soupape de purge de
facan o le trow de sortie soit exermpt
de corps Etrangers. Installer un tuysu
souple de purge sur la soupape da
purge.

Plater Vautre extrémite du tiryau
souple ders un récipient rempdi de
fluide & froin,

4. Appuyar sur la pidele de frein
dhewx ow trois Tois, puis laisser la pédale
appuyés i fond,

4.  Tandis que La pédale est appuyse
g fond, owsrir la soupeps do purgs
pour avacuer air,

Ruemargues:

a. Swrveiller Ip niveaw du Fluide 3 frein
dons le réservair de maitre-cylindra
durant I'opdration de purge.

b. Me paz réutiliser o fluide & frein
obtanu durant la purge.

FREIN DE SERVICE
TABLE DES MATIERES

ER-4

€. Purger 'air comrme il suit: Malire-
cylindre —» Roues arriére —» Rouss
auant

d. Prendra  bien garde de me pas
pclabparser du fleide a frein sur |a
finition extériewn: aar cela risgue
d'endommager la painture,

5 Fermer la soupaspe de purge
rapldenvant guend la pédale de frein
o1 sur fa courte descendante.

G, Lamser la pédale de frein revenis
lentement awac la vis de purge Ferrmde.
. HRépéter [opiration ds purgs
jusqu'd ce quiaucune bulle dfair ne
sorke du wyau souple,

Remarquas:

a. Le flulde & frein contenant de 1%air
et e couleur blanche et présente
dies bulles d'air visibles.

b. L fluide @ frein na contenant pas
d'air doit sortir de la soupape de
purge en un @t plein exompt de
bailbes cl”air.

% Répdter los opdérations oi-dessus
sur ies cincuits de freim restants pour
deaciar 'air complétemont.

...... BR- & DI v v i e s e e BB
...... BR- & LEMUNTAGE . oo BR- 8
...... BR- 5 INSPECTION B v BR-10
...... BR- 5 ASSEMBLAGE . .:oociiminiani, e BR-10
...... BR- 5 IMSTALLATION ... . ... .. ., ... BRI
______ BR- B FREIN A TAMEDUR AMANT ... ivuviivenss BR-11
sv--. BR- B DESCRIPTION | .. i evnvrernrrranasanns BRE11
...... BHR- B e 1= e I e e S Ly SR LI S (15
..... BA- & DEMONTAGE ET ASSEMBLAGE ......,... BR-12
e BR- Q PERBETHN o it BR-12
reaaaes BA- G INGTALLATION . ooy iiias e mcsai e s ER-12
viva BR- B FREIN ARRIERE A e b e BR-13

ver. BA-E DESCRIPTION |, B T . BR-13
vaniie HR= G PEPREBE iviccisiiavameiasitoctiginad s BR-14
vvaaa BRA-F DEMONTAGE ET ASSEMEBLAGE ! ER-14
..... o BR- 7 IMSFECTION Lioaiiio R BR-15
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Systéme de Freinage

PEDALE DE FREIN

@'T@
+ D 5
F&ﬁ.}
"'ﬁf

e

T Pidake de frein

7 Fesart de rappel !_T'- [

3 Goupille d"arrkt -

4  Awe plvatant

5 Tige pousioir

B Vs dambous WATOR
Frg. BR-6 Voe dclatie oe la

pedale de frein
1.  Enlever la goupllle élastigue

mantée & extrinite do la wis d'eme
bout, Sortir la vis dembout ot separer
la tige poussair de la pédale de freln.
2. Enlever I"écrou  retenant  [Maxa
pivotant et sortic Paxe pivotant, En-
sufte la péddale de frein peut  ftre
retirte en méme temps que e ressort A
boudin de rappel et la pédale d'am-
bagsrags,

INSPECTION
Wérifier les Héments suivants, et les
rispaser 4 besain:

1. Déformation de
frein.

la pédale de

2. [Fatiguee des ressorts de rappal.
3, Croguelure ou déformatlon 3 la
partie soudie da la vis d embout,

INSTALLATION

Instalier la pédala de frein an procd.
dant de la manidre jnverse de la dé-
posa, en faisant aTtention aux élémants
HTTET S
1.  Appliguer une couche de graisse 8
emplaol  multiple  recammiandde  sux
parties couliszantes et auw ressori @
boudin Se rappel, Vair la figure BR-T,

BR70%
Fig. BR-7 Points de fubrification

2. Prandre garde que la thte de ["axa
plvatant ne @ predng @as dans @
languette de blocsge du support da
pédale, Serrer 'écrou & 2 4 27T mky
{14 & 20 f-1b).

3. Insdrer la wis d'embout dans la
pédale de frain par [esxidrleur vers chtd
certral de ln voiture.

BR-S

MAITRE-CYLINDRE
DESCRIPTION

Le maltee-cylindre edt du type &
tarclem, qui sgit sur les circuits de
freins avant et erridre  Endépendsm-
fmeng,

La force de freinage ost maintenie
conscamment - guand une  panng e
produit soil dans be systema da frain
awant ou arrigre,

Le réservoir est aquipd aves un
chapesu e retanue,

Pour démonter oo chapesu, proce
der commee il suit:

1) Tourner le chapeau de retenus &
fond dant le wens de REMOVE
fcképasa),

2) Tirer le chaprau de rotenue pour
I'enlavear.

Pour I'installer, procéder comme i
suit:

1) Aligrer la faillie dars le chuapseau o
retenue avec "échancrure du réser-
voir ot pousser le chapeau de rets-
nue dans |a réservair,

2} Tourner le chapeau de retenue 8
fond dans le sens de TIGHTEM
[serragel,

Chapeau e rdscneolr

Filtra

Bague d'amét

Wis d' merét

ATl T

Azsemiblace de paton

primairs

Reaisg e rappal du

pistan prirmane

B Assomibinge de piston
= L R

O Fesmort de roppel du
pigtan seconcliine

10 Bouchon

11 Soupaps co reTenus

12 Pdsarvair

N e L3 R o==

=d

SRR

Fig. BR-8 Ve éclanie du maltro-cplings



Systéme de Freinage

DEPOSE

1. Diconnecter las tubes da freins
avant & arrbire du maitrecylindre,

Remargues:

& En démontant les tubes de frein,
utifiser une clé & tube convenahle.
Me jamaiz wiiliser de cld ajustable
ol il bec ouverl,

b, Epn diconnectant les tubes do frein,
samurer d utiliser un récipient poar
recevoir ke fluide de froin.
L'wtilisation de chiffons ost aussi
conseillée pour maintenir les parties
&t les pléces adjacentss en bon état
da propreté.

2, Démaonter wn dcrou fixant lo
meMee-cyllndre, Le softir ensuite,

DEMONTAGE ET
ASSEMELAGE

1. [Démontar les chapaauy de résar
woir ot les filtres of laisser s'écouler in
fluide de frain, Voir |a figure BR-8.

2. Sortir @ force la bague d'arrét a
I"aicde dA"un towrnevis,

A, Enlever la wis d"areidt et Sorter
Varsitoir, assemblage du piston pri-
maira, g ressoct et Umssamblage du
pision secondalre, dang 'crdre lndl-
g, Widr [a figure BR-3.

Remarque; Ramplacer les coupelles
par das neuvas & 'on les démonta
di I'assembilage de piston,

4, Diévisser les bouchons pour per-
mottre Pacoés 4 la soupape de retencs
pour e damoaontage, Vair la figure
BR-8,

Remargue: Me jamals diétachar les ra-
eerwire. il doivent dtre démontés
[oLr WHe radson dueleandgus, il e
vient deles remplosar par Soe newfs,
M s enlever ou ddmonter B jawge
di fivisii,

b, Asmmbler 8 maitre-tylinelre en
procidant & "fnverse du démontage, en
faisant partculisrement attention aux
points suivants:

Remangues:
@, Remplacer fes joints plats ot garni
tures par dos pidoues newvis.

b. Appliguer du fuide 3 froin ou de la
graisse & caoutchows sur les surfaces
de comisct plissantes des  divers
organgs afin de faciliter le montsgo
du maitre-cylindre

INSPECTION

Mlettoer & Tand toutes |1 pidees
dans un disalvant convanable et wéri-
fler sl les phdces sant usles ou endom
magess, Remplacer toutes les pigoes
eruiommagies.

Remarque: Mo pas nettoyver les pibces

canputchoutses awec de haile miné-
rale, ear cala risque de les eldté
rlorar.
Utilizer du fluide 3 frein oo de
abcood. Si I'on wtilise de "obcool
pour nattoyer ocas piaces, ne pas les
immerger dedans pendant plus de
30 secondes. Une fola las plsess
bien mettowdes, les afcher & air
COormgerimes,

1. Wéritler Fétat des oylindres et ces
piatons pour des traces O uslre ou ooes
CridO MEnEgRIMEnTs Grefmaus,

2. Wérifwr =i lez pemzorls sont af-
faibdis par la fatigue ou endommegss,
Les ramplacer s5i basoin,

3. 5i le moitre-cylindre est démonté,
s'ogsurar da bian liminer les coupsalles
at lgs clapets. Remplacar toutes les
pigcas oqui semblent dtre déformées,
wstes ou endammegess d'une tagan
cuelconquea,

4. Remplacer l&s réseryodrs o' huile ot
chapeaux encominagis,

INSTALLATION

Installar le maitre-cylindre an pro-
cédanmt de la manidre inverss du dé-
pacsse,

Purger Pair du maltre-cylindra en
dessarrant la vis de purge aprés qu'll
soit installé @ sa position initiala,

Couple de serrags:

Eerou de blocsge du

rnaitre-cylindre & frain:
LG4 1,4 mky
15,2 4 8.0 -1

2R-6

Connectaur oo tube & frein:
1,53 1,BEmkg
(11 a 13 ft-Ib)

Femarque: En instaliant des tubes &
frains, utiliser la cld dynamome-
trlgue 3§ tuysutsge GERSITOD00.

CIRCUIT DE FREIN

DESCRIPTION

Lag cirguirs de frain hydroulicues
différent smvant la type de chissis,
Femplacement e o colonne de direc-
tion et Finstallation de la soupape MP
&b du frain 2 vide,

Dans by Coupd, fa Berdine et la
Commerciale, ¢ montage sl égah:—
izt olitferent.

1. Enlsgwer les dcrous évasis  aux
deans exirdmités, les arrdtoirs et cir
cligs,

Remargue: En démontant les tubes do
freim ot bes tuyaux souples, utllkser
une ci 4 whe convenalsle.

Me jamais emplover una clé ajusta-
Bla nd emeore une cl® 4 bes ouvert

2. Pour dimonter e fuyau de frein
soupde fixé au raccord 3 trois woies, gn
prambar liew, & "aide das clas a tube
corvenable, enlever I'écrou dvase rete-
rant le tube 3 frain oo hndad fauple i
froin et enlovar le cirelip, Llextrimi
gu tuyau souple peut alors Stre dé-
mantée du suppart.

Ensuite, en utilizant wne clé & tuba
carvenalle, enlaver ['Sorou fixant |a
tuvan souple & trein montd sar e
racoord A frods vedes, Me pas tardre =
AL soasple A frein,

INSPECTION

Virifier le circuit tofad & frein
{uhes et tuyawx soupdesi pour daceler
les wreces de craguelures, détériosa-
Lions ou aulres dommages. Remgplacer
les pisces ditdriordes o' v oa lleu.

Si une Tuite s= produil ser les jaints,
raccorcds ou aux alentours, les ressers
rer, Les pitces pncdommagies Soivent
#tre remplaciées si nicessaire



Systéme de Freinage

INSTALLATION

Installer les tuyaus souples de frein
et les canalizsations en suivant le pro-
cadé  inwers du deposs, en faisant
particulifrement  attention  aux  &1é-
mants suivants:

1. Garder un espace sulfisant entre
les circuits de frein et les pigces adja-
centes de maniere que lec vibratione
durant Ia conduite n'affectent pas les
circuits.

Le pru pnitre arbre de
wransmission et le tube:

B0 & B0 mm {1,969 4 2,362 inj
Le jeu entre I"arbre de
transmizsion st le twibs:

30 540 mm (1,181 5 1,575 in)
Le Jew antra la tige du cdeé
directhon at fe tube:

40 3 50 mim {1,675 4 1,969 in)

2. Prendre bien garde de me pas
défarmer ni tordre les tuyaux souples
ca frain. Faire particulibrement stben-
tion qu'lls selent suffisamment #loig-
nés des poeus et composants du sys
téme de suspansion.

3.  Enutilisant une clé dynamométri-
que & tuyas de frein GGED4IT0000,
serrer chague raccord au couple spo
elfid,

Remargues:

a, Installer wn joint de cwvee neut
& l'extrémité du tuysu souple de
frein & chaque fois que I"on procide
U FEmMoRTags,

b. Linstallation doit #tre affectuds
avec un polds mormal sur les fowes
ot les roves avant placdes tout droit
vers Favant,

Couple de ssrrage;
Tuyau de fraim saupla au
reccord & trols woies:
1,742 8mky
(12 & 14 H-1b]
Ecrou avasd [ Les deus sxtriéminds
i tube & frein):
1,653 1,8 mkq
{113 13 rt-ih)

BR? 1D
Fiz. BR-8 Serrage du tube de frefn

4. Purger tous les circuits de frein
comme il o #tt déerit ssecincternent
dans la paragraphe "Purge du systdme
hydrauligue®,

SOUPAPE NP

DESCRIPTION

La soupape MP sépare compiste
mgnt les circuits de frein avant et
arrigre, leur permetiant ainst de fone-
uonner inddpendammaent, et d'dvitor le
blocage des freing arribre avarm calul
des freins avanl. En conséguence,
meémae en cas de freiname d'urgence. les
freins foncticnnent en foube Sdcurite
el de maniere efficace, Les dommages
tels que les fuites du circuit de fredn,
solt dans be systbme de freinage avant
ob arrigre, n'affecteront pas le fono-
tionnement normal du systdme non
towchd par 1a panne,

ESSAl DE
FONCTIONNEMENT

Effectuer des eszais  périodigues
comme | suit @ chague intervalle
ipitcilie pour entratien,

Sur une route séche bétaonnbe, ne
conduire quiaves e chauffour soule-
ment 3 Vexelusion des passagers et
appliguer les freins subltement & B0
kmv'h {21 MPH), &n vue des eseais,

1. La soupaps NP fomctionne nor-
malement si les roues arrigre se blo-
quant simuftanémant aves |es rouns
avant ou si fes rowes svant s2 bloguent
avant les rowes arridre,

BA-7

2, 8l les roues arridre so bloguent en
premier liew, cala pewt 8tre attribud ou
meuvals fonctionnemant de la soupaps
MP. Remplacer alors la soupape NP
d'un bloe.

Précaution: En effeciuant cet essai,
faire evidemment attention aux
airtres voifures,

COMMUTATEUR
INDICATEUR DE
FREIN

DESCRIFTION

Lorsqu'une diffédrence de pression
de 13 & 17 kglem?2 {185 & 242 psi) a
lieu entra Tes circuits da frein avant et
arriers, los soupapes s'ouwriront du
cité de |la basse pression. Le clapst
wignt en contact de la borme du com-
muteteur, le elrcult de masse de s
lampe d'avertisement et alors fermd
gt Fa lampe diavertisserment §"allume,

uand cela se produit, sorriger la
défaut du frein hydrauligue et purges
les freins.

Wérifier le ecmmutateur indicateur
de frein qui doit fonctionner parfaite-
mart. Et wérifier sl n'y 8 pas de fuite
de flulde dans "assemblage de com-
mutateur,

Remarqua: Me pas ssayer de répaner
la commatatewr. Remplacer simple-
mant le bloe de commutateur.

FREIN A DISQUE
AVANT

DESCRIPTION

Le frein & disgue du type AN-
METTE comporte deux pitons d'un
chté du rotor & frein. Au moyen de
larcada, les patins s"acerochent au
rotor de maniére uniforme des dews
eftés, La réglage du frein n'est pas
indigpensable parce gue le jeu da pee=
o5t automatiguement Fepris per s
cle "élagticiti du joint de piston
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Bogur i relenue
Boadella appul
Bague di déshlags
Faten & [piston ingerms
Jednt de pistion
Corprs de ey lindne

Piston B |piston oxeerns)
Hessort supiaeT

Heszore

10 Potin

11 Circlio

17 Goupllle cylindrigue

13 Flasouo

14 Armde

15 Resart d'scads

AR B <h o O B g B

REMPLACEMENT DU PATIN

Remplacemant

Pour démonter les pating de frein,
arocddar commi il suit:

1. Soulever asu oric "asvant de In
woiture &1 la supporter par des cales
s das. Enfever |as rouss avant.

2 Hetrer e cirelip et sortic les
gouse = srlaver | ressort A bowdin et
b mmsaseTy ceopatin & la main.

Bemwroee Verfier gue bes  rezsorts
ooyt Bien baor dasticiol,

3 Deacher e patirs de "astemr-

blage S =3i-bre avec 0T PINCEE.

Beewroms Scrwy geor démontd les
P = D Eeoerer sur iz pidale
e foee s seeser s 2 piston na
e Borr o ow iommrmeT

4, Pouwr instalier les pating de frein,
pracider comme || suit

(1]  Mettoyer et sppliqguer de I
graisse P.B.C, sur la rainure du guide
d'arcacle du corps de cylindra, sur les
parties 8 gontact gliscant da "arcade, e
sur la surface d'embout du piston,

Flamarngues:

#. Me pas utiliser de Iz graisse a frein
ordinaire.

b. Prendre garde de ne pas mettre de
Is graizse & frein sur le rotor et los
pating.

{2} Pousser le piston B (piston ex-
terne) dans le cylindre jusqu’a o gue
la surface d'embout du piston B (pis
ion externel coincide avec la surface
d'ermbout de la bague da retenue cur la
romchelle o appui,

Enawite lo patin inferns peus étre
instadhd,

BR-8

Fig BR-10 Vue dclatée du frein & disgue

BR712
Fig. BR-11 Enfoncernent du pleton

Aemarque: Le piston peut Etre en-
foncd aisfment dans son Fourreau
la main, mas 5 Fon le pousse trop
loin, la gorge du piston sera peise
aves lg joint de piston comme e
mantre la figure BR-12. A ce mo-
maent, H "on bouge ou appuia sur le
prton, be joint de piston sera en-
dommagé. 5i be piston a & powussé
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trop loin, enlever ['asemblage de
frein et le démonter en pisce. En-
suite, pousser ke piston & ['extérieur
dans be sens indiqué par la fleche.
Remonter le piston, en se référant 3
la section suivante.

Joint de piston

Filg 87-12 Position pour pousas
e piston

(3] Pousser le piston A [piston in-
toene) dans Je cylindre en tirent sur
Varcade comume il =t illestré, Le patin
externe pourra alors étre instalie,

BRTI3

Fig BR-13 Enfoncermont oo piston 4

5. Apris avoir instalbd e pating,
appinper sun |a pédala de frein plusiewrs
fois, et les pating se meltront alors eén
bonne posktion

Bemargue: 50 'on remplaca les patins
usks par des neufs, le fluide de frein
risque de diborder du  résercoirn.
Towut en remplagant les  patins,
laisser $'doouler le Muide de frein
par la vis de purge desserréa.

B. Installer los roues ¢ abalsser (o
W TUre Sur le 5ol

Inspection

D falt que le jeu entre e patin et
g rotor s¢ orégle  automatiquemant,
Fusurs du patin doit &tre warifice
reguligremeant.

1. Mettoyer les patins.

Remarque: Ne pas  wtifiser d'hoils
minérale pour nettover les patins

2. 51 les patins sont mal posés,
souillés;, graisseux, ou detericrds par
Féchaufferment oxapérd, los remplacor,
3. 5iles patins sont usés de moins de
1.6 mm (00063 inl en dpaisseur |sang
complar i plague de support métalli
que), remplacer tous les guatre pating
el e Lermps.

Bemargue: Toujours remplacer les
pating par jeu complet ds guatre, en
utilisant des pigces d'origine vi-
ritailes.

&, Werifier le roror, en 2 riférant &
la section suivante concermant I'lnspes
tlon

DEPOSE

1. Dédmonter les patine. So référar &
la page BR-H poar la remplacament des
patins.

2. Démonter e tube de frein de
I'Mmmhla.gq de calibra,

Remarquas:

. En dimontant le tube de frein,
utiliser unz ¢lé & tube convenabls.
Me jamais utiliser une clé apestables
ou & b= ouvert

b, Bowcher le trou dans le calibre de
facan que ke flupde de frein ns
dihordn pas du comps de cylindre.

3 Deserrer los Boulons de fixabion
du corps de cylindre sur Marticulation
et endever Fastemblage de calibes de G
pigce de remfort,
4. 5 besoin, démonter le rolor de
distpue comme il sit:
{1} Démomter e rofor ot be moyeu
avant d'un seul bloc.

S0 riférer & la section FA pour lo
démontage de essied avant,
{2} Séparer ke rotor du moyeu aprés
awair desserre les boulons.

BR-2

ERTid
Fig. BR-14 Démontage o rotor

DEMONTAGE

1.  Vidanger le fluide de frein par ls
trou superiews du corps de oylindre.

Z.  Enlever le clapet de purge.

3. Enfoncer las deux pistors A et B
dars la eylindre. Se référor & la section
pracodente  concernant  le remplace-
ment du patin.

4, Placer "arcade dans un dlauv com-
me e montre le dessin ci-classous, et
fropper Ibgérement sur "arcade & ['aide
d'un marteau. Lo oylindre se rouvera
alors sbpard de arcade. Voir la tigurd
ER-15,

h.
-‘c»..‘-. ‘

'l
([~

Yl

..;,;

BRI
Fig. BR-15 Frappement sur Faresods

B. Enfever |a bague de décalage du
piston A,

6. Enfowver les bagues de retenue at
bes rondalles d'appui a "extrémitd das
deux pistons & et B,

7. Sortir lez pistons en poussant
dans un seul sens

#  Enlever les joints de pistons.

Aemargue: Prendre garde de na pas
endommager le piston et bt corps de
eylindre.

9. Démormter e resor  d'arcade
meonTs sur celle-ci.
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INSPECTION

Callbre, patin et plaston

Mettover toutes les pigces at wérifier
s points suivanis:

Femarque: MNettoyer les pidces en
caoutchous aveo de "alconl ou du
fluide & frein, et non pas aveo da
I"husibi mindrale.

1,  Corgs de cylindre:

11} Weérifier la surfsce intérieurs du
pylimdre pour 'entartvage, la reaills,
Fusure, e endommagements £1 1ot
corps elranger pouvant v adivirer, Si
un défaut de surface est decele, rem-
placerbe corps de cylindre.

(& Des défauts minewrs dis & Ia
rouille ou & des corps §trangers peu-
want d#tre dlimings en polissant la sur-
face gwvee une toile émere line. S les
dafauts sont importands, “asemblage
de eylindre devra ftre remplace,

& Wirifigr le piston  pour  Men-
tartrage, les rayures, la rowille, I"usurs,
bas corps dtrangers et toul difout
powvent sy trouver; le remplacer sl un
défaut grave est décalé,

Remargque: Me paz wtiliser de la tolle
émerie sur la surface du piston ear
alle est chromie,

3. Wertier les parties coulissanmes o
I"arcade powr Musure et los délforma
tions; remplacer si besoin,

Remargue: En primcape, remplaser led
joints de piston, les couvercles anti-
pousslire ot ka bogue de décaloge @
chagus démontags,

Joint de plsten

Si Fon s"apergoit d'unma fuite de
fluide de frein ssulament sur le joint
de piston, ou si le patin me revient pas
canvenablement, ramplacer lg Joint da
piston pdr un meuf da la manldre
décrite dans la saction préedédente con-
cermant le demontage @1 "asemblage.
Maintenir bien propres les pidees com.
posantes lors du démontage

Rotor

Lime fois Masermblage de frein 8
disque  dEmonte, inspectsr e rotor
eorrrme i suits

1, Werifier &%l n'y & pas de grippags,
d'erafflure 1 towt autre défaur. Si
Fendlormagement  est impartant, 1a
remise en etat de [n omoechine sers
nécessairg,

2. Mesurer |'épassaur du rotor, en
utilisant un mscrométra,

a5l "fpalzssur du rotor dépasss la
limite d'usure admassinle de B.& mm
(0,330 in), remplacar le rotor.

ASSEMELAGE

1. Applbquer de la gredisso 4 baso de
caputchous dans "aldsage du cylindre
et installer ko joint de pistan.

2. lesérer la bague de ddcalage dansg
le piston A |piston interne] de Facon
que la partie arrandie de celle-gi sait
an faca du fond de piston A (piston
interne] clié aldssge. Vair les figures
BR-16 et BR-17.

Renarques:

& Falre attentlon de ne pas confondne
e pisten B {piston external avec e
piston A [piston internel.

b. Les pistons A et B se distinguent
I"un de I'sutre par une schancrure a
la partie inférieurs interne du pis-
ton A

Piston A Fiston &
(Wistin inderne} [ Praboen cartednie)
BRLIG

Fip BR-16 Pltors 4 = B

G La bague de décalage doit Stre
installiin i la pozition initisle.

i, T
&
{|:| T BR414
1 Partle arrcndle 3 Chanfrain
2 Figran A 4  Ariads
Fig. 8R-T7 Assemblage e fa bagre
ale dlcalage sur e
piston A

BEH-10

3 Appliguer de la gralise & base de
caoutchous Fghrement sur les parties
glissantes des pistons et insérer dons e
cylindre,

Remargues:

& En imsérant les pistons, prendre
garde de ne pas enloncer trop lain,
fse référer & la page BR-B pour ke
remplacement du patinl.

b. Installer be platon A de fagon que la
ralnure cde larcade da |3 bagus
décalde du piston A coincide aves
la rainure d'arcada du eylindre.,

4,  Installer la rondefla dappui et la
Hanu= de retenue.

L Monter les ressorts d'arcade sur
I'arcade,

Fessmts 4 aneade

Fig. BR-18 Arcade swee resort
e arcada

8 Appliquer de la graiss: PLR.C, sur
la pidce coulisanty de "arcade du
cylingre. Ensuite, repositionnar la
bague de décalage de fagon que la
rainure de la Bague de décalage coin-
clde avec I'arcade,

7. En laissant les ressors o arcnde
insérds légérement dani la rainire de
eylindra, assambler le corps de ovlin
dre ot Marcada an tapant sur Parceta
ligeremant. Woir la Tigure BR-18,

|

BRETO

Fig, BR-19 Azsomblage o Marsade
&t oy eplindre

B Installer le clapet de purge dfair
sur lo calibne,
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INSTALLATION

1,  Installer I"assemblage de frein a
disgue vt lo rotor de disque en procé-
dant de la mankire inverse du démaon-
tage.

Remarque: En installant le moyeu de
rowe sur |'artsculation, se référer a
la section FA pour "ssemblage
o’ essiewn avanil

2. Apris avoir installé la face de
rotor & degue, mesurer e faux-rond da
I"'wme des face du rodor,

51 le faux-rond diépass la waleur
limite, il comviendra de réusiner la
pitce ou de la remplacer 3l basoin,

La. limite d'¢paissewr pour le ré-
usinage est da 3,6 mm (0,339 inj.

L'fpaisseur standard du rotor est de
8.5 mm (0,374 in).

Lo faws-rond du rotor dait étre
irférieur & 0,15 mm (0,005 in.

BRTHS

Flg BR-20 Mesure du fac-rond
ofir rotor

FREIN A TAMBOUR AVANT

Tubs & ponT

Disqus dé rain

Wia e réglope

Egrou criénebd ce riploge
Coups dé cylinded de
roin

Camapetle chi pistan
Piston

Comreercle anti-pousidre
Ressodt d= raposl

Fabsot

Fessnrl da fikatkan de
sapoi

12 Goupilie de fizatian de
L

AN e B

=L -]

DESCRIPTION

Les freins & tambour avant sont du
type directeur doubls. Les sabots de
fraim somt touws communs dans la con-
siruction et la conception. Les cyline
dres de rowe utifieds de chague cotd
different dans leur forme.

2. Les couples de serrage sont les
suivants:

Boulons de fixation du rotor
i dlisque:
2.5 8 3.4 mkqg
{18 a 26 fe-lb)
Boulons de fixation de calibre:
6,5 & 6,5 mkqy
(40 & 47 ft-Ib)
Eerous duasés de tuba b frein:
1.5 4 1,8 mkg
(11413 fi-lh)

Remargue: En installant b= tube &
freim, utiliser la clé dynamométri-
que & tube GG4310000,

3. Aprés installation du patin, pur-
ger 'alr du systéme,

BRME

Fig, BR-ZT Wue écfarde au freln & rambowr avant

Lo oylindre gvant différs du eylin-
dre areiére par la Fait ou'il est dquipé
d'un purgaur,

1. Soulever la voiture jusqu's ce que
les rodses avart snient dicollées du sal,

BR-11

2. Démaonter 3 rous et le tambour
de freiee. Pour aider au démontage du
tamhour de frein, desserrer Pajusteur
de frein en premier. 5i besaoin, installer
bes boulons tirants dans les rous filates
o tarmbour de frein ot enfoncer en
vissant & I"'side d'une clé convenabile
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Flg. BR-22 Mpase du tambour de
fraln

3. Démonter les ressorns de rappel ot
les sabots de frein agrés avoir dimontg
I"axca &t ke ressort de fixation de sabot,
4, [Déconnecter be tubs de frein st le
tubse § pont, Tiror sur le tube & pont
pour le sortir avec [a pince,

Remarque: En démontant le tube &
froin, wtiliser wne clé & tube con-
venabde. Me jamais witiliser ume cbé &
menlette ou une clé 3 bee ouvert,

& Démanter les boulans de montags
e cylindre et ditacher las aylindres da
rouE avant e arrigre.

G Damontar le moveu avani Ssa
référer 3 o section FA pour lo dé-
montage do 'essien avant

7. Démonter le: quatre boulons rete-
ramt lg disgue da frein an placa, puis
détachar le disgue de frein,

DEMONTAGE ET
ASSEMELAGE

Pour démanter | cylindre de rowe,
enfeser le couvercle  antl-poussidne,
Admetire I"air sous pression par b trou
d'hulle et demonter los pisces dans
IFardre #numérd dans 1a figere BR-21,

Rermangues:

a. Etant donné que le oylindre avent
ot iquipd o'un purgeur d'air, [a
forme les trous de vis de montags
du purgeur o alr dams les cylndres
avant et arriére est différents pour
chaqua, On devra done prendre
garde di ne pas |25 confondre.

b. Lort du diimontage de cos pidoes,
prendre garde de ne pas endom-
mager le cylindre et le piston. Se
débarrasser de la coupelle de pisten
tsagEe.

e Appliguer une couche de flulds de
frein & la coupelle de piston neuve
U remontage.

Femonter dans Vordee inverse du
démaontage.

INSPECTION

Tambour de frain

1,  RAemplacor le tambour de frein sl
lo digmétre dépasse de 1,3 rmm (0,051
inl la diarmétre intérieur normal de
2032 man (8,000 in).

2 Le faus-rond maximum  admis
sibe du tembour de frein est de 0,03
rm (0,3312 inl. Reconditionner ou
remplacer la tambour de frein =i la
limite specifiée est dépaszada,

3. Mesurer la comicité du tambour
de frebn, Sifa limite spocitiés de 0,03
mim (0,00712 in) est dépassée, en la
mesurant @ wne podaition da 40 mm
(1,575 In} & partie de "sdmission, 0
convient de remettre en état ou de
remplacar le tambour da frain.

d. La surface du tambour ayvec
lequelle les garmitures vignmant en con-
tzct dodt #tre finia par rodage aver du
papier da verra N7 12004 150.

B, En wurllsant wne sage de tambour,
procéder 3 la finition du tambour da
fraliv en I'usinant 5%l false sparcavalr
des margques d'érafflures, de grippege
S et Usures Bn gadins suir b sufface
de carrtact,

Remarque: Una fois gue le tambowr
de frein est totalement remis en
wtat ow remplecd, wérifier le tTam-
bour de frain ot lez sabots pour 3
forme de contact corrgcte,

Cylindre do rous

1.  Remplacer tout cylindre ou pis
ton qui serait rayd, prippt ou usé sur s
surface de contact frottanta,

2 Remplascer lps pidees usées sile
jeu snire piston et oylindre dépasse
015 o (0,0058 in).

3 Rempdlacer la coupalle de piston
[iaf ifE FeLive,

A, 5ila face de contact du cylindra
et le sabot est wsée localement ou par
gradin, ramplacer les pieces.

BR-12Z

5  FRuemplacer le couvercla  anti-
poussidre 5'il est défectueus, de méme
pour |e ressort de piston affaibli ou des
pifces filatées usbas,

B Remplacer towt raccord de fube
dom la partie filetée e usde,

Assemblage de frein

1.  Remplacer toule garnitung qui est
graquelés, usée ou tachie d'huile.

2. Aemplacer les garnitures si "épais-
seUr est usbe & moles de 1,0 mm
{0,039 in.

3. Remplacer lez ressorts de rappel
de sabot 5'ils sont cossds ou alfaiblis,

INSTALLATION

Instalier lo cylindre de rous dans
I'ordre iowerss du démonmege, en fai-
sant  particulifrement  attention aux
points suivants:

1.  En installant le disgue & "articula-
tion & genouillére, prendre garde de ne
pas monter lo disque $ens dessus-
CESEOUS,
2. Serrer les boulons da fisation
entre 2.5 et 3.4 mkg (18 & 25 fr-lb).
3. Installer le moyeu avant. Se ré
férer & lasection FA pour Passernblage
de "essleu avant,
4, Sassurer de ne pas confondre les
eylindres avant et arritre
Eviter de réinstaller le purgeur o ale
apras avair momté par erreur les dewx
oylimdres,
8, lInszaller les oylingdres i rowe et les
tubes en serrant avec le couple spé-
cifid
Couple da serrage!
Ecrou awase:
1.543 1,8 mkg
111 4 13 fr-lb)
Purgeur o'alre:
0.7 & 0,9 mkg
15,1 4 8,5 fr-loj
Eerou de fixation de cylindre:
16421 mhkyg
{12 5 15 ftlb)

Remargues:

o En installant be tuba @ frein, utlliser
unea cli dynamomdtrigue 3 tube
GGEA3 10000,

b. En pliant le circlip, prendre garde
di ne pas appliquer la force de
pliage sur le tube & pont,
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B, Se rafiver & la ligure BR-23 pour
emglacermeant des points de graissage
el appliguer wne oouche de graisse &
froin on ces points. Faire attention que
la groisse ne vienne pas toucher les

7. En ingtaliant le tuyau soupbe &
frein, prendre gards de ne pas ape
pliguer un effert excessil ou de le
tordre,

8. S'assurer gue le ssbot de frein

garndtures,

Fig. Bf=23 Points de fubrification

-

Covvercde antl=poussibre
Plagque dFajustege, placus
d'arrds

‘is d'ajustage

Ecrain d'ajustage

Ciarps de oylindre & raug
Sigamblage de sabot e
frein

Ressore de rappe! de sabot
de frein

O A B

i

10
11
12
1%
14

15

ertier s ajuste bren en place,

2. LUne fois la montage terming, veri-
fier 2t sjuster le jeu entre sabot et
tambour, [Se reférer aux instructions
concornant Iajustement dans cetta sec-
Tioan.|

Raare do fixomwan da
SRTAT

Fiosscrt de reserue
Couvercle antipouss e
Piwtan

Coupelle do plston
Diisque <a frain
Soupille de fixatian e
bt

Lgrwizr

BR-13

FREIN ARRIERE

DESCRIPTION

La frelm arrigre est du oype A
portage directeur. Le jeu de sabot de
frein  peut  Stre ajustd en tournant
Fécrou de riglage cannelé,

Um freen sur option &vee sulo-
ajuisteur permat de régler autormatigue
rmant le jeu du sebot de frein quand fe
frein & main Toncoionne.

Type standard

BRATIT
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Cianemchs anti-podssida

Plaque ol ajuskags. padus
d amit

Wis d'ajustac

Bt o o i

Corpe decylindra & rouo

Asiermidage de ssbot de frem

T

I - RS

i Trein

Rieksnal da relsnue

=0

DEPOSE

Pour démonter le frein arrigre,
utiliser ka mét hoda suivanite:

1. Soulgver la wedture jusqu's oo gue
les rowes soient décollies du sol.
3, Démonter la rous e @ temibour
de frein, Pour s'aider tors du dee
montage du tarmbour de fran, desser
rer I"ajusteur de {rein en premiar lisy,
3, Dmonter le moveu da roue ar
rigre, Se raférer i la section BA pour ie
diemontage da "egsiel arriars,
d, Dérmonter les ressorts de rappel ot
les sabors de frein apris avoir retine le
ressort o fimation de sabot et la
gotplite.
E  Enbover les Gerous da Tixation de
U'ajusteur st détacher I"ajusteur,

SH oest dguipd  awer un o auto-
ajusteur, dédmaonter e srochet,
B Désrancher be tube de fraim,

Remargue: En demontant le tube de
frein, wiilser one cbe & tube con-
vanable, Mo jamais employer de cle
a meodetts ou de cdéd beo oowert.

Risgagt di rapoel de sabor 12

13

Bept de fixation de ssbod 14

Coopuswriche &n T peouess | éne 156

Pimien
oo ped I e usTOn
Risepe de frein
Coupille da fixeticn 38
AATEE

Livinr

Y. Sortir en tirant deshus la goupdlie
cylindrigue pour séperer le cable ds
frean a4 main et e layiar,

8.  Enlaver le eouvercls aptl-pous-
sitrg, los cales de rdglage et les plegues
che freinsge singd le eylindre @ roun
peuvent ftra facilament dimontas.

. Dasserrer dcrou retenant le dis-
aue & frein & Pessiog arridee,

DEMONTAGE ET
ASSEMELAGE

t. Le cylindre a rowe peut dire
dermonte dans sz position  d'assem-
blage. Me pas 'erlevar & moins gue le
ramplacement da Fmeamblage meftre
complet ne soit nécessaires,

2 Powr e l.‘h'll'linnl..u‘gu, srdecer i
bague de retemuee, le couvercla anti-
poustiers, & piston &t la coupselle de
piston dans cet ordre. Voir la figure
BR-24,

Remargue: Prandre garde de ns pas
rayar les surfaces da contset frot-

ER-14

Type aut o-ajusteur

mARTIEe

Fiy. BR=24 Ve éclatie dir fraft arriére

rantes du cylindre et du pistom,
Hejerar st remplacer  [ancienne
cougells de piston.

3, Pour rermonter, orocéder  dans
Iordre imverss du démontage.

4. Appliguer de lo grofsse caoul
ehaurda sur los partied &n caoutchoe
powr faciliter Fepdration d'assamblage.
5. Powr installer e oylindre 3 roue,
fredrar In levier da frain & main dans le
dismen at ajuster le oylindre & roue en
bomne pesibion. Enseite enfoncer lag
pidces dans 'ordre montid, en utilizant
un marieau,

= D
=

Fig. BR-25 Plagues de frelnage
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INSFECTIOM
Tambour de frein

1. FRemplacer le tambour de frein si
le dipmeétre dépasse de 1,0 mm (0,039
imd la valaur du diamétre intérieur
standard de 1800 men (7,057 in).

2. Le fouwx-rond maximum  sdmis
gibie du wmbour de frein est de
003 mm {(0,0012 in). Le remise an
drar ou le rernplacerment du tambols
di froin doit &tre effectud 5 la limite
spicifide oft dipassde,

3. Nasure de conicité du tambour de
Frain,

Si la limite spécifide de 003 mm
{00012 in] est dépassés, e=n la mesu-
rant & une position de 40 mm [1,575
in) & partir de 'entrde, (|| sonvient de
remplager oy de remettre en étar le
tarnboanr de fraln.

4. La surface du tambour  avec
laquelle les garnitures viennent enoeon:
tact doit dtre finie par rodage avec du
papier de werre N2 120 & 160,

§.  En utifisant une cage de tambour,
procéder & la finition du tambowr de
frelm par usinage 'l présente des
signes de grippage, rayures profances
ou uswe partielle ow en gradin sur fa
aurface de contast,

Ramargue: Aprés qua le tambour de
fredn st remls en dtat parfaitament
ou bien remplach, wériflier la forme
de contact corrocte du sabot et du
tarmbour.

Assemblage de freim

1. Remplacer foute garmiture Gu
présente des traces de craguelures,
d'usure ou de taches d'huile,

2 Remplacar les garnifures gui sont
usies jusou’a moing de 1,0 men (0,039
ink

3, Hemplacer [#: ressars de rappel
e szbot qgui sont cassds ou affaiblis

4, Remplacer B8z ressarts anth
claguemsent gui sont affaiblis, Tes gou-
pllles  endommagies et/ou ainsi quoe
pour les pigces de retenue,

Cylindre de rouse
1. Remplacar tout eylindre ou pis

tom ouil est rayed, grippd ou wed sur e
surface de comteet glissanta,
2 Remplacer la coupalle de piston,

Remargque: 5% devient difficile de dé.
tecter une coupelle do plston wela
ou endommagée. Par conséquent,
remplacer § chagque démontage,

3  FAemplacer In oylindre 5 la face
de contect est usde localament ou par
grasdine

4. Remplacer la cylindre si e jeu
enilre piston &1 sebol dépasis 0 16 mm
{0,005 in).

5. Remplacer le couvercla anti-pous-
sigre endommagé, les ressorts de plston
offaiblis ou les parties filetéas usées,

6. Remplacer tout racoord de fube
qui est wsé sur la partie filepbe.

INSTALLATION

Pour linstallation, procéder de la
mantére Inverse du démontage, an ob-
sarvanl les paints suivanls:

. Appliguer une couchs de graisss a
frein sur les surfaces froftantes du
sabot ot disque {6 endrofts), &n pre-
nant hien soin de ne pas revetr de
graisse sur la garniture, Voir fa fgure
BR-26.

Romarque: En installant e tube &
frein, wiiliser une clé dynamome-
trigue & tube GGHAI10000.

BERT11
Fig, BR-26 Points de grafssage

2. Mesurer la résistarce  au glisses
ment du eylindre de roue, en wtilizant
un dynamamétre a ressort. Vaoir bigure
BR-27.

BR-15

Valeur norrmale:
2070 ka (443154 k)

BRE720 B

Fig. BA-27 Mesure oo o rédsistance
e gifsmamant air eplimdee
& rope

3 Sassurer gua le sabol de frein
complet 5 ajuste bien en place

4, En installami un moyeu de rous
arrigre, ajuster la précharga du palior
de roue, Se rddérer &l section RA
pour "assemblage de 'essieu arriére.

5. Une fois Iinstallation termine,
wérifier et ajuster le pu entre smbot et
tarnbaour. Se référer aux instructicons
concornant  'ajustement  dans  catie
sectian.

FREIN A VIDE

DESCRIPTION

Un fiein & wide, qui diminee B
ferce de cwmmande do ko pédale et
freine  de facon efficoss toutes: les
rouss, est installd entre la pédale de
frein et lg meaite-cylindre. Cuand I
pédale de Trein est appuyée, le fluide
est forcd sous houte pression par les
tuyaux de frein wers leg cylindres de
rows pout ralentie ou arréter la voiture,
ture,

Le frein & vide contiemt un dig
phragme charge 8 ressort de 114,32 mm
{4 50 in) de diambtre,

Il fonetionne par In pression nég:
tive produite dans be collecteur diad-
mission du moteur,

Le maltre-cylindre an tenden et
capable de produire wne haule pression
it 41 1 freln & vide est endommass
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INSPECTION DU
FONCTIONNEMENT

Soupape d'arrét

1, Dossarrer |3 vis de bloczge sur la
oupape d'arrat et débrencher be Tuyau
sruple,

2 lIrataller un manodnetre & vide sar
la soupapt diarrét. Puis démarrer le
moteur, et augmenter ki vitesse de
oali=ci, Arrbter b2 moteur lorsgue le
manomitre indigue 500 mmHg {197
inHal.

3. Chwmerver Findicateur de manomeé-
o & vide pendant guinze secondss
apres gue lo moteur est ardtd, Si oo
ramaragues |a molndre élévation da pres:
sion, c'est Pindice ogwms o Soapape
d'arrét st wste || convient alors de la
refmplacar.

1 Asssore
7 Supaps

Fig. BR-28 Ve an coupe de la
soupape o arret

Essai d'etancheite a Fair
(& vide)

1. Connactar le manométre & vido
sur lg ciredlt entra la sougape d'ancit
gt lg frein & vide comrme le montre 3
figure BR-30.

2. Dmarcer le moteur el augmenter
£ vitessa, Arréler e motedr lorsque ke
mancsstra & vide indigue B00 mmHy
{18,7 inHgl.

ERHAE

1 Plagueat ssiamblag de oint
? Tigepousseir
3 Carceepd gvant
A4 Disgheogms
B Pagus de diaphrogme o corps
oo o il
6 Pitoo do rrbinai
7 Polier
B Jaint du conps o S0upaod
O Protectiis du comps do spape
p L1 Tir de comrmartie g soupapo
11 Pigce ce retenue du silancigux
12 Fitre de silencieus (feuerel
13 Silarcleuy losoutchous)
14  Assermblage de olagot
16 Assemiblage ce piangeur {tige
i sammaaie de soupapn,
ammribiagh 32 clapet)
16 Cascaass arrigre
17 Cleestis d'arfél du plongour de soupape
18  Drisguse oy edaction
19 Fessort de ranpcal de diaphiragme
20 Bridu

Fig, BR-28 Vue an coupe oy frein & wide

®?£ 1 .a‘l _IILEI" iy

5o\

S
e b
1. Soupaoe o annél Tl
2 Manombire HH35T
Frg. BR-30 Montage pour esial
drétamchdie & Fair

Caus= probabla

Cosrection

1, Fuite par la raccord ow e tuyesrizgs.

2. Fuire par I'une des carcasses.

Reparer ou remnmplacer.

Rempiacer.

iPartie esudie du  boulon, pisces

o ajustage des carcasses, )

3. Fuite aud joint entre le corps de sou-

pape ot la carcasse arriére.

4. Fuite & I"nzsembdage du clapet de

SOUPIPT,
B Fulte au jeint de tige-poussoir,

Réparer ou remplacer s piboes
défectauses.
Remplacer  'assemblege  do
elapet.

Fernplacer la plague et "assem-
blage du joint.

3. Sureeiller 'indicetour macametri-
que & wvide pendamt guinge secondes
ppris gQue b moteur est arritd 51 on
remarague la moindre ddvation de pres-
siom, bos points suivants peuvent dirg
frcrimings pour lo eause des incidends,

BR-16

gt le fralm B wide néoesaite slors un

démontage.

Remargue: Cheque foiz gue l'on va
procéder su dimontage du frein &
vide, |z pidce de ceoutchoue doit
Eire remplacen.
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Essai d"etancheite a Fair
(en charge)

1. Connacter un manometre 8 vids
et démarrer le moteur comme il 3 &0é
décrit precedemment;

2 Maintenir le moteur en marchn,
ensulte appuyer sur la pédele de frain &
fand,

Lorsque le manomitre 3 vide indi-
gue 500 mmHg {19.7 inHgl, arrdter la
motewr, en maintenant fa pédale de
frein enfoncie.

3, Pendant enwiron guinze secondag
aprés gque le motewr est arrdts, survel-
ler 'indication du manametre & vide,
&n maintenant Ia pédale de frein oo
foncde. Si I'on remarque k3 moindre
éldvation de prassion, les Aléments
suivints Seroal b inerimingr Comie
atant la cause du défawt, ot la frain &
vide ndcessite un démontage.

Romargue: A chague fois que I'on va
procider au démontage du frein &
vide, la pigce de csoutchoue doit
f#tra remplaces.

1. Diaphragme endommagps,
2. Dizque de rdection endormmags.

3, Fuite a lasemblace du clapet de

Cause probable Comection
Remplacer.
Ramplacer.
Remplscer  "pssemblags  du
clapet,

SOUPEDE.

Essai de fonctionnement

1, Connecter un manometes & huile
supr le gircwit de frain au raceord sur |=
mu Ttre-cylindra.

2. Démarres le moteur a1 aupEmantar
g wilesee Jusgu’d ce gue le menomitre
a wide indique 500 mmHg (19,7
inHigl,

3, Ayec une pression de vide gons
tante & 500 mmHg (19,7 inHa), me-
surer 1 pression d'huile 8 chacune des
forces de cammande de péddale,

Remarque: La forcs de commandes de
pédale doit ftre mesunbe avec un
dynamométre du typs 3 compres-
si6.

4, Le ralation entre la pression
dhuile et fa force de commande de
piidala est illustrée dans I3 Figure
BR-31, 5 les résultais d'essai ne sont
pas spécifits dans la figure BR-31,
wevifear |'état du frein 3 vide comme il
@ #ti decrit précedemment dans e
paragraphe  concernant  Pingpection
avant dy démonter et appareil.
Werifier épalement 2 circuit de
frein pour comtater ='il /'y & pas de
fuitm,
Remargue: Veérfer mimutisusement

sl n'y a pas de fuite au frein & vide
ou & la soupape damiét. Touwjours

mspecter la soupgape on prRemer
liean.

EEEEE o8 1 P

Foroe de commande de pidale kg (Th)
BRI21

Presaicn du fulde de Frela kglem® (pai)

Fig. BA-3T Courbe caractéristique o
frain & vide

DEPOSE ET INSTALLATION
Dépose

Gp rifdror & la fioure BRE-32, =t
aplevar les  pitoces  dans Mordre

B R,

BR-1/

X
SN
HRAEE3 %
Flg. BR-32 Méthode de déposs du
frain 4 wide

Installation

Installer le wystiene en procédant da
fagon inverse du démontage.

FAarmarque: Apris oue le frein & vide
st convenablement remis an place,
cffectuer un essal d'étanchéith &
Igir &t un essal da fonctionnement
comma |l 8 &6 décrit précidam-
ment dans ce chapitra,

DEMONTAGE

En démontant le frein & vide, ob-
sarver las points suivonts:

Fomargues:

a, Mettoyer completemant led traces
de boue ot do poussidre du systeme
de fraim & vide.

b. On prendra partheulldrament garda

de na pas laisser entres les salissures,
'esu ou towt autre corps Gtranger
dans les pideas composanies.
S assurer gue "endrolt ob I'on rangs
les pigces lors du démontage ou
retontage soit parfaitement  im-
peceabla,

¢ Repérér les partiss assembléss de
fagon & pouvoir les remonter ex-
actement 3 leur position initiale.

d, Bign ranger toutss les pidoes dé-
montées de facon & les retrouver
facilement lors du remontage.

g Mettover les piBcas en  résine
symthitique dans de "aleool.

f. Apréz gue foutes les pigces oé
montées sont netoyées dans un
dizznlvant convenable, les placer sur
un établi propre. Prendra bien ganda
gue las salissures et poussiéres no
viennent pas en conlstl dvec oo
pldces.
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1. Placer la syiteme da frein & vide

dans un étau comme le montre o
figure BR-33.

Hemargue: Me jamais enlever la bride
sur la carcasse avant, of utiliser des
médcholres dousces  pour  fviter

d abimar les goujons sur la carcasse
avant,

EROTE

Fig. BR-33 Plecement du frefn §
WG claves Lt B

2, Marguer des rapdres sur les car-
cadses avant ot arridgre da fagom qu'elles
puissant Stre remonides § ledr pogition
initiale. Ersuite dfmonter le contre
dorou sur le tige de ecommande de
soupape et e protectsur de corps da
SOUEpe sur i3 Carcasse FTFiRrE,

3 En utilisant une clé pour frein &
vide STUOBOBDON, démonter lp car-
casse arrigre placde sur la carcasse
guant, La pleque de disphragms et je
corps de soupape, e ressort de dip
phragme et o tige-poussolr peuvent
gtre sortis ensuite. Voir figure BR-34,

Fiig. BR-3d Démonitage de la cavcasse
arrigrg

Carcassa arriére

Sartir i pitce de retenue & foroe &
aide d'un towrnevis comme | est
iflustre et enlever le roulement et lg
joint du corps e soupape. Voir figere
BR-35.

Remangues:

&. Prendre garde de ne pas endom:-
mager le roulemaont ot la pidce de
et

b Mo pas manguer de mettre un nou-
veau  joint  d'étanchéitd  aprés
chaigues famontogs,

Bl g

Fig. BR-35 Ddmontage de Iz pidoe de
retarme

Plaque Je diaphragme et
corps de soupape

1. Placer I'sssemblage d& plaque do
disphrapme sur un $tabli hien propre.
Ditacher le diaphragme du logement
dans & plagus comme le montre |3
flgure BR-35,

Remarque: Mo pas mangquer de mettre
un nouwveau disphragme 3 chague
Femsontage.

—— HROT

Flg. BR-35 Sdparation du oiaphragme

2. En utilisant un tournevis, sortir a
force da maniérs wnifcrme la pigce de

BR-18

retanue du silenciews 3 air jusqutd ce
oqu'll solt ditache de Massermblage de

plagque & diaphragme,

Aemarque: Pour éviter tout dom-
meagE, ne jamais taper sur le tour-
nevis au moyen dun marteau en
dimontent cetie pléce de retenue

Z  Sortiv ke filtre silencieux et le
silencieus lui-méme,

Remargue: Mo pas manquer de mon-
ter un filtee silencieux neuf, un
silencienx neul ainsi gu'une nou-
valle pidce de retenus de silencieux
& chaque remontage.

4, Sortir la clavette d armét du plon-
grur de soupape 8t enlever |'assam-
blage du plengeur. Woir les figures
BR-37 a1 BR-38

Hamargues:

# Pour démonter la clavette o arrat
du plongeur de soupape de manddne
adequate, proocder comime il st
La trou de clavette étant faco en

haz, powsser lbghrement la tige da
commande de soupape tout an ap-
pliqguant wn effet de wikration
sirrvaltand dessus.

b Au remontage, e pas  mandguer
d'installer wn nowvel astemblage
plongeur.

BA 1)

Fig. BR-37 Sartio o8 fa alaveits
oarrét

:?"- / LI ER bR

Fig. BR-38 Démontage de Fassem-

Elage de tige de
commeands oe soupane
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5. Enlever le disque de reaction,
Wodr Ea figure BR-39,

Remarque: Me pas manguer d'installer
un disque de riaction neuf 3 chague

BRAFH4

Flg. BR-38 Démontage oo oisgoe #
reaction

Carcasse avant

1. Déeacher la bride de "sssemblage
de  carcasse  avanl, Voir o Digure
B R-40,

niaaE?

Fig, BA-40 Démontage de la bride

2. Enfever la plaque ot I'assernblage

dir joint

Remarque: e pas manguer d'installer
une plague nouve et un nowvl
assemblage de joint @ chague re-
M niage.

INSPECTION

Touges les pidees an caouichous ot
guelgues aulres pidces doivenl dmre
enlevées =t remplacess 3 chague dé
montage. Par corsdgquent, seules les
pitces décrites o-dessols  requigrent
L VISHE,

Carcasses avant et arriere

Virifior I'étst dos corcasies avant g1
arrigre, 94 elles sont uskes ou endom-
miagees, les ramplacer,

1, Wiglfler les surfeges d'assemblage
dies garcasses avant el arribre.

5i la jeu "C" n'est pas inférieur &
7.0 rrm (0,276 inf, remplacer.

il
|

R Carcasss arricre
1
Corcgsse svani
BRA4F2
Fig BR-AT Jeur oes surfaces
& airmmiblage

2. Vérifler le filetage du goujon,

S Morou ne pout pos ftre vissd
jusquiau- bewt par seite des filets
absirngs, remplacer |a carcasse,

5 bes filets sont legéremant endoms
magés, les passer & la filigre pour
rgmetire en &Lt
3. Verifier la partie  soedic  des
goujons pour  les cracusalures  éven
Tl les

Si Von remarque des cragqueluras,

rormplacer |8 carcasss,
4 Wérifher la surface en 0¥ commme
Vindigue te dessin plus bas, 1| ne doit
pas w ovoir de rouille sur las carcasses
avant et arrigre,

51 'on trouve de k8 rouille sur ees
parties, |"8limin=r avec du  papier
AT,

Si 1z rouille et grofonda, remplacar
la carcaise,

BR&TS

Fig. BR-42 Point de wriltcarion
e o

B, Wirifier Mextirieur des carcasses
pour tout dommage éventusl.

BR-19

Si la peinture est détachee, passer
un coup de pinceau.

5l les Dossolures sur |8 corcasse
dépassent 2 mm (0,079 (n) de pro-
fondeur ow bien empichant le fonc-
tionmament mommal, remplacer b8 ca-
Casse,

Plague de diaphragme et
corps de soupape

1. Vérifler la surface externs "E" du
corps de soupaps pour Toul dommage
evertwsal, Voir la ligure BR-43

Si odes dafauts ouw grippages ape
parassent, meme  léglrernent, rem-
placer la plague de diapbragme &1 le
aorps e soupdpe.
2. Verifier ke frotterment du palier
sur ke corps de sousape,

Si le palier ne se déplace pas en
daucedr, remplacer le palier.
A Wéritier la plagque de diaphragme
entitrement et le cormps de soupape
pour les cragueel unes Sventuelios,

i l'on remarque des craguelures,
miime Megeres, remplacer,

Faire particulisrement sttention &
ka pigce F*, Woir ka figure BR-43.

ER<=34

Flg. BA-4Z Points de wirification
ow [3 plague de disbhragme
St gy Carns g8 Selpang

Eride

Verifier la Grido pour das corae
guelures et [ rouille. Remplaces [a
bielcde sndammagte 5'il v a fle,

Ressort de rappel de
diaphragme

Weridler e oressoet poadr 3 rouflle et
des catdriorations. Remplacer le nes-
sort rouillé ou usé.
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Tige-poussoir
1. Wasifler s parties glissantes da la
TaE-pousaiT pour tout dmnma{_p ol
ereppage tventual.

51 I'on s'zpergoit d’un grippage sur
la partie couliztants de la tge-poussair,
I2 remplacer,

2. Verifier  entigrement |3 Lige-
poussair pour la rouille.

i la tige-poussair e cxydés, ene
fevar la roullle & Iaide d'um papier
derneri,

3 8 roudlle st importants, rem-
placer |a thye-poussodr.

Partic coulissanie]
— pems
BR42E
Fig. BR-44 Tige-poussoir
Clavettes

Varifior la clavette pour des défos-
matlons  dvantuelles of remplacer i
nécesEaine,

ASSEMEBLAGE

Carcasse arriere

1, Appliguer une couche de graissa 3
froin a wide sur |a surface coulbssante et
les bwres du joint de corps de soupape,
2. Irstaller be jolnt du corps e
soupape, le palker et la pigce s
retenue dans cet ordre avec 'outll de
montage d retersue du joint d'huile
STOA060000. Vair figure BR-45,

Aemargues:

a, Un joint meuf pour le corps de
souspape doit tre installd & chagque

EROER

Flg. BR-45 Instafltavion dy foine
d huite

b. En se rétérent & Ia figure BR-16,
imstnller un joint &n place an alig:
nant convenabliement I'Spaulemant
d'un outil spéoial avec le trou de
joimt. L'installation est correcte
hregque la longueur spbeifide de
A" a5t obtenue.

Longueur “ 4"
6,7 a8 7.0 mm
(0,264 4 0,275 in)

ER1E5

Fig. BR-46 Longueor de “4"

Plaque de diaphragme ot
corps de soupapes

1.  Appilguer une couche fine de
graisse sur les parties § contact glissant
die l'assemblage du clapet du newvesu
Mongeur, Vair la figure BR-47,

Aemarque: Le nouvel assemblage de
plongsur doit &tre installé 3 chague
TRIT DA ERgE.

BF1BE

Fig. BR-47 Polniz de gralzage

Aemirque: La plague du diaphragme
est Tabriqués en bakélite. Prendre
garde en installant 'asemblage du
plomgeur de ne pas endommager la
plague du disphragme.

BR-20

BROAE

Fig BR-48 Inseriion de lz clavetie
o arrét

2. lmstaller wn silencioux newf, um
filtre de silencieus neuf ainsi gu'une
pifce de retenue de silencleux neuve
dans ¢cot ordra,

Remarque: Les pitces neaves tellos
qua silencieux, filtre de silencieu
et pitce de retenca de silencieux
dofvent &re installies & chague

rEmOntags,

3. Appliguer ume couche fing de
poudre de mice sur le nouveay dia-
phragrme, sauf sur |a surface externe at
In partie étanche svec laguelle fa car-
case entre an eontast,

Ensuite, installer le diaphragme sur
la plaque de disphragme et ke corps da
Soupapa,

Remarque: Un diophragme neuf doit
dtra installé & chague remontags.

4,  Avart dinstaller le disque de
reaction sur le plagque de diaphragrme,
appiiquer une couche fine de graisee &
frein & vida,

Remargques:

g, La disgua & réaction doli ftre re-
rau vk,

b. Prendre garde de ne pas laisser
tomber le disgue & réaction par
inadvertanes lors de I"assemblage da
Ia carcasse orriére sur la oarcasso
avant.

Carcasse avant

Anant d'installer Passemmblage da
joint et la plaque sur la carcesse avant,
appliquer une cauche de graisse de
frein & wvide sur lp paroi interno du
joint @t la carcasse avant awac laouells
le paint entre en contact.
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Assemblage définitif

1.  Avant d'installer le diaphragme an
honme pasitian, appliquer upa couche
fine de graisse & frein & vide sur les
bords externes du diaphragme avec
lesquels les carcasses avani et arrigre
enlrent en contact,

2, Awant d'installer la tige-poussoir
en place, appliguer wne couchs de
orafsse & frein & vide sur les surfaces de
contact glissantes de k8 plaque de
disphragrne.

3, Allgnes fes rephres inscrits sur les
carcasses avant et arribre, Tourner avec
gain la clé & frein 3 vide STOB0S0000
dans e send des aiguilles & une montre
jusqu'a ce quelle atteigne le diécroche-
ment dans la pidce de retenus de la
carcasse. Voir la figere BR-49,

™ Ry Pourautoajustenr

Ery. BR-48 Serrage de la carcagse
arridre

4,  Apres Uassemblags, ajuster la len-
gueur de la tge-poussoir & la valeur
indiqués ci-dessous, Le réglage da la
longuaur de la tige-poussoir se falt au
sommet de la tige-poussoir. Vaoir los
Figures BR-50 et BR-51.
! ” ur -iEIi
8,75 & 10,00 mm
(0,384 4 0,384 in)

FREIN A MAIN

BR-21

Fig. BR-51 Rédolage de ls longuour
e tige-powussodr

5. Aprées avoir terming |'sssemblage,
virifier le fonctionnement du frein &
vide, en == référant & la section précé-
dente concernant Vingpection du fone-
thonmament.

Coupé ef Berlise

Commaitatour & 1am p
d’svartiseement

f’f Lowior da frein &

main

Cible ovant

Support de cible

Contre-Gerou

Pince

Ajlastaur

Rescort de rappel

Enalisaur

Cibde arridr

Levier

%’t
[ 5] —

= O R s O A

——



Systéme de Freinage

1 Commuiabeur de lariss a
i mvertizssmant K
7 Lavhar de freina
Fan B
3 Cihle avant 7
DEPOSE

Levler avec cibla avant

1. Sur le Coupé a1 la Berline, des
serrer Péerou de réglage du frein da
stationnement et séparer le cable avant
de I"bgalizaur.

Sur la wolture Commerciala, anlaver
la goupille & plece sus Bg contre-leviaer
rt séparer l= cdble avant du contres
lewiar,

2. Dwssereor Be Boulon fixant be sup-
port da cible, &t anlever le support de
cdbde,

a. Dhesserrer los wis &1 enlavar Ba
boite consale s'il y on a une O dguipde,
4, Deconmecter les fils et clbles du
commutateur &' avertissement de frein
o stotionmament &'10 y a leu,

A, Deserrer |z gaux boulons rete-
manl le lewisr de frein & main au
plancher, et démanter "pssamblage de
fraln & main an mime temps que be
cible da frein,

Cable arriere

Coupé et Berline

1. Pomettre ke levier de frein de
stationnement & 5 position initiale

2. Separor les ecirémites du chble

arrigre de la pince en tirant sur la vis
de T pince & en [osortent,

Suppar: de caule
Leine da frain b
main
FAressoat g rappal
Alumoyr

s

3. Dwesserrer b= colller du bres tirant
81 pnlEmsar fe edbie arribre du cible:

4,  Sortir les galnes en caoutchous da
fusdags da c3ble of les retirer du giitda,
5, Enlever [p cable arriara avec
I"Eglisear par le ouide de cible apris
infoir sipargé e cible arrigra du cdble
avant 8t en enlowvant le massorr de
rappel,

Commerciale

1. Remettre le levier de frein da
stationmement 3 sa position initiale,

2. Separer les extedmités de cdbla
arriire de la pince an tirant la goupilla
it pince en clehors,

3 Enlever lp ressert de rappel &t les
contre-dcrous de niglige du contre-
|eghar.

4, Tieer sar Veserdmeitd avant o
chble afridee pour le sortir par e
suppsart et ke trou dans le corps métal-
lhque.

5. Enlecar les supports des ressoees
arrigre gauche et du tube d'esshau.

fi. Dimonter la rondsile (13, Tirer
l"assernblage de cdble arrifre en e
sortant & gauche par le support de
guidage (F}. En méme tempe, décon-
necler (e cible erritre geuche (3 de

I'égatiseur,

BR-22
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Fig. BA-52 Frein 4 main

Flz BA-53 Démontape o cible
arriarg

INSPECTION

1. Wérifiar le c3ble pour déceler tout
domrzge éventunl et remplaces s
e 2

2. 5 la partle glissante a5t frop wusée,
resTInSaear,

3 Elasuwer que le levier de frein 3
main fonctionne en doucaur et que le
cliquat =2 les dents ne sont pas anor
maierment usis ou endommagis,

4. dense le levier de frein @ main tire
en haut, appuyer sur le bouton-pous
sofr. S assurar que lo cliquet n'angréne
pas dans ies dlants quand on aggie Sur
lg bouten=pousscdir de 5 a 6 mm (0,197
& 0,238 in).

B, S'gssurer que le couvercle anti-
poussiere ou cable n'est pas endom-
magi ou deiarme.




Systeme de Freinage

B, Wiérifler le cible pour des mouye-
maents inusuels @ couse de la possibiling
de eraguelurs du revitement sur des
cAblos usés. Si ndcossuire, Tempiacar.
Pour contrdler, déplacer e bevier i
main  jusguau bout e & course
plusisurs fois. Le lewier doit se dé-
placer en douceur d'une extramitd &
Fautre sons grippage, point cr o
BT,

INSTALLATION
Installar 'mssemblage do frein &

main an suivant le proceds inverse Su
démontage, et en observant serspu-
Iparspmieng les points ci-aprés:

1. A montage,  appliquer  Ung
couche de graisse sur les surfaces da
comtact  glissentes.  Slamurgr  gue
chague partie glissante fonctionne en
douceyr sans anormalis guelcongues:.

2. Aprdés avoir terming le montage
de 1"assarnblage de frein & main, ajuster
e systéme complet comme il ast dberit
dons e chapitre préeddent concernant
I"ajustement.

3 S'assurer gue los plboes sd]jacentss
rintarfirent pas aved les cibles.

Mo pes sppliquer une force axoes
sive gt inutife sur les cdbles,
4. Serrer les Doubons et dorous sul
vant les données ci-apris:

Couple de sarrage:

Bouton de fixation du levier

de frein & main:
1,63 32,2 mky
(17 & 16 fe-lb}

Boulaon de Ti=ation de suppori:
0,32 40494 mkg
(23832 foib)

DONNEES ET SPECIFICATIONS POUR ATELIERS

Piciale de frein
Hauteur libre mm inl
Moddle B coriduite B QEUEHE  .ovierrer s s s s s msa 1m0 B img 31 8 Prg s e smsm e amsa st bt s 174 & 180 (6,86 4 7.08)
Flodile 3 conouite 3 droite o et ie b e ore e amts s s mia i HOD) & 147 (6,50 4 6,73)
Jeu libra de pédale mum {ind
Sans systime de frein & vide g s e o e SRR N D197 D NSE)
haitre-cylindrs
Diarmétre interne i §ing
Sana systéme deo frein 8 vide o g g e s s s o TN Y
e oy tbAETSE i TR WIEH ) iormeesc it i e messdim o s i i mad  msd ins 17.46 ("}
Frain & main
T\I’P’I ............................................................................................................................ s A commande l'ﬁl‘-"ﬁﬂﬁiqUE
syt les roues artidre
Course normalz mim Lin}

Barlinme 2t Coups

Commerciala

................. P e e e L T LR e EE

BR-23

g4 85 (3,150 & 3,740
Beme au Geme cran

e IE R 130 {3, TA0 35,118
Géme su Béme cran



Systéme de Freinage

Frain de service avant

TR o

Diamétre interns ch eylindse § rove
Diamétre externe du rotar & frein

Limite de réparation du rotes {épaisseur)
Chamétre interne du tambowss de frein
Fauxs-rand interne du tambour

Limite de réparstion du tambour (diam.)
Patin { Largeur ¥ dpaksseur x longusaur]

Limine o'usure [épalssear]
Garniture [Largeur x Spaisseur x longoeur)

Limize d'usure [2palsseur)

Frein de srvice arridre

L
Diamétre interne de cylindre & rous
Diamitra interne de lambaur de frein

Faueerond interne du tambour

Limite de réparatian du diamdtre de tambour

Garniturs [Largeuwr x &pnisseur x longueur)

Limite d'usure [fpaisser]

Couples do sarraga

Ecrou de fixation du makire-cylindre de frein

HAsecodd de nube § frein
Raccord de tuysu souple & frein
Sowpape de purgs d'air

Boaulon de fixstion du calibre
Bauton de fixatbon du rotor

.......................................................... ANMETTE Directewr double
{Frain i disque & |Frein 4 tambour)
wn saul oylindre

oL i 48,1 1 ) 20,64 { " ¥i)
mim (ind wnmeans 0,12 {0.0047] =
M D) e 86 {0,3349) -
(118 (| R R — 203.2 (8,000
0 R —— - 0,03 (0,0012)
L L [in| R R - 204,56 (8,061}
(1) LU |1 | i R e e 425 103 x 53,1 =
{1,673 x 0,406
% 2,081)
L 1L L ) e 1,6 (00630} -
L LR L) PO - 36x B x 186
(1.378 « 0,197 x 7,68)
1L ) - 1,0 (10,0381
.......................................................... Porteur-directaur Frain & tarmbaour
T R —— 17468 ("M, )
mm in) s 180,0 (7.,09]
MmNt i 0,03 (00012}
1171 171 R — 181,08 §7,13]
mm IR e I0x 4% 173 (1,181 » 0,167 x 6.B1)
L1710 [ — 1,0 {0,038]
L L U DB&1,1158a80)
(1105 (5= O U — - 1531813 13)
R T ok ity iy s s s e - 17820012414
RN st s g s st s 07409 (51a65)
kg (-l i bR B R B,5 46,5 (40447}
PR I B) ot i i e i e 2EE3A (184 25)

BR-24



Systeme de Freinage

DIAGNOSTIC DES ANOMALIES ET CORRECTION

Anammalie

Cause probable

Correction

Farce de freinage
affaiblie

Fuite de flulde dans les circuits de frein.

Fluide insuffisant dans e maitre-cylindre,

Ajir dang le circuit de frein.
Jeu excessif antre sabot el tambour,

Graisse, huile, boue ou eau sur bes garnitures
ol pating.

DetErioration des gamiiures ou des pating,

Ajusternent local des garnitures ou  ches
pating,

Usure exeestive des garndtures ou des patins.

Mauyais érar du maltre-cylindre ou des
cylimdres de rouss,

Mauvais état de la soupaps de retenue ou du
systéme de frein 8 vida.

Warifier le maftre-aylindre, ke fwuyautage of le
cylindre da rowe pour les fuites et rdparar,

Remplir avec le fluide de frein specifie et
puarges |e eircuit

Purger la circuit,

Rlegler,

Mettoyer le mécanisme de freinage at virifier

la cause oo tout imcident. Remplacer les
garnilufes o4 patins.

Ramplacer.

Rematire an @tat ou remplacer.,

Remplacer.

Réparer ou nemplaces,

Vearifier et réparer ou remplacer.

— e ———— e e e e

Freins
chisdepuiliberds

Mauvais gonflage des poeus.

Réglage Imcorrect du Jeu entre sabot et
tambour,

Gralsse, huile, bowe, ow eau sur las garnitures
oLl puat i,

Boue dans e tambowr da frein

Détdrioration ces garnitures ou des patins.
Usiure excessive des garnitures ou des patins.
Déformation dos sabots de frein,

Usure excessive ou grippage du tambour ow
il Fotor,

Mauvais etat du eylindre & rouwe.
Mauvais glissement du sabot de frein,

Desserrage du corps de cylindre ou des
boulons de retenus de la plague arrlére,

Deformation de la plague arrigre,
FAeéplage incoerect des paliers de rouss,
Réglage incorrect de "atignament oe roue,

Dasserrage des boulons on U de retenue du
ressort 4 Lamelle,

Circisits de frein codmatés.

Gonfler & le pression corredto.,

Aguster,

Metrayer e mécenisme de frein et varifier la
cause du difawr. Remplacer les garnitures ou
pating,

Mettoyar,

Femplacer,
Remplacer.
Remplacer.

Réusimer les tambours et installer des nou-
velles garmitures ou remplacer. Réusiner e
rotor ou remplacer.

Réparer ou remplecer,
Ajuster.

Sarrer ou remplacer,

Remplacer,

Ajuster ou remplacer,
Ajuster.

Sarrer ou remglacer,

Werifier et nettover,

BR-26



Systéme de Freinage

Anomalie Cause probabls Correction
Tout les freins Jeu entre sabot et tambour Incorrect, Ajustar,
dérapont Ressorts de rappel de sabot atfaiblis, Reriplaces.
Fag de cowrse fibre au reppel du sabol de Ajuster la hauteur de pédale.
frein.
Piston ca maiire-cylindre gripps, Démonter e maltre-cylindre &t remplacer ls
piston, Purger §e circuit,
Aucun jeu d 1o pédale, Ajuster,
hMauvais état du sabot. MNettoyer et réparer,
hauwvais érat du cylindre de rous, Réparer ou remplacer.
Ceformation des coupelles de piston, Remplacer,
Mauvais dran du pistan par suite dis joints da Remplacer les joints de piston.
piston defectueus,
Faux-rond sxcessif du rotor. Tourner le rotor au tour d’'usinags ou rem-
placar.
Le frein & main ne revient pas. Viéritiar et réparer,
Lumiire de retour dua maitrecylindre ens Maktoyar.
crassig,
Circuits de frein colmatés, Wirifier ot nettovaor.
Mauuais réglage des paliers de ro, Ajuster ou réparer.
Padale molle Afr dans les chroults de frefn. Purger In cireuss,

Tuyau souple gonfle par suite de détgrniora
tion ot ce 'smplod d'un fuyau de mauvaise
fualThs,

Utilisation o'wn fluida a frein avec un point
d'abullitton trop bas.

Trou o'évent du chapesu de ramplissags de
reservair boucheé,

(Cela produit du vide dans | maitre-oylindrg
Qui aspire I"air par le jolng arrigre. ]

Hemplacer e tuyau souple ot pueger g
circuiL

Remplacer par un Tluide & frein spécifié ot
purger le cirguit,
Mertoyer ot purger la oircuit.

Lz pedale s'enfonce
saus une trés faible
pression

Soupape d'arrdt en mauvais Gt,

Fusites axtarnes.

Fuite dans le maitre-cylindre,

Remplacar la soupape d'arcét &t purger e
CIFEuUiL,

Virifiar le maire-cylindre, le tuysutsge e lo
cylindre 2 roue pour les fuites ot réparer,

Wisiter le maltre-cylindrea,

Course excassive de

Ia pdale

Alr dana | gircuit.
Sabot déréghd,
Fluide insuffisant dans le maltre-cylindre,

Dilatation thermigue des tembowrs due 3
I"échauffermant,

Purger le elrewit,
Régler le fou entre sabot ot tambsour.

Remplir avec le fluide & frein spécifié et
purger e circuin

Laizsor les tambours so refroidie, Virifier les
garnitures de sabot de frein ot fes tambours.,
Remplacer les pigces cndommagies.
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Systéme de Freinage

Anomalie

Couse probabde

Corrpction

Trop forte pression
sur la pédale reguiss,
frains faibles

Les freins ¢laguant,
crisggent ou hurlent

Graise, huile, boue ou eau sur les gamitures
chz sabot de frein,

Swrface totale des garnitures ne contactant
pas les tambours,

Tambouwrs de frein grippés.

Bamonter les tambours et nettoyer et sécher
les garmitures ou ramplacer,

Remplacer les sabots,

Reéusiner les tambours et installer des garni-
furas nauves.

Calissures sur les tambouss ou  garnitures
sowillées o huile,

Fessorts de rappel de sabot trop faiblas,
Faux-rond du taemisour,

Giarniberes oo pating uses,

Dérmeater el nettoyer les tarmbours.

Varifier et si besoin, remplacer les rossorts.
Rectifier les Tambowers sur le tosr.

Remplacer.
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OUTILS SPECIAUX POUR ATELIERS

N Pour wti-| N de page
e u:r::: E:.:mm Craseription lisation | ou de figure
Lt
Unitd: mm tin] SLIF e raférance
1. | GG24310000 Cret outil sert 4 serrer et dessarrer Uéerou deasd de tube de freln Tous les| Fig. BR-9
Lne cié & limite de cowple incorporde 850 prévuoe POUr assuner un couphe mu-déluf Page BR-G
Gl "_"'““""":" de SEfTege précis. Fage BR-11
rrlE'I:'t:]IJE 4 tubhe Page BR-12
de frein Page BR-16
“2 LT
SEZ2T
2. | STOROACDO0 Cet outil sert pour dementer Lo carcasss arrigre aprés alignement du iCi3d Fm. BR-34
goujon de carcasse arrigre avec |'ouverture privue dans cet outil, G610 Page BR-21
Ci a systéme 710
de frein & vida 230
530
Ci10
GC110
B210
EEDTZ
3. | STo®0E0000 Cat outil sert lorsque Ie joint de carcasse arridre est placd en position. C130 Fig. BR-45
Remargue: S"assurar da bien enfoncer eet outll jusqu'd ce gua 610 Page BR-20
Cochonnet : : Fali)
x I"épauloment arridre de guidage de Poutil touche la
arrdtoir de joint e 230
& huile du . 530
systéme de frain C110
i vide GC110
B210

ELA R
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Roues et Pneus

ROUES ET PNEUMATIQUES

TABLE DES MATIERES

BESCERIPTION. ow o i v s minere s ssmaeis o s o b WIT-2 LSLRE ... rranvanas AL o WiT3
EMPLOI BES PMEUS (. isauidnnainrasres WT-2 PHEL] -RATHNE - o ot s O e WiT-4
PRESSIONS DE GOMFLAGE A FROID PERMUTATION DES PMNEUS .. ... ... .. WT-d4
PAECOMISEES POUR LES PMELS (.. ... .. WT-2 INSPECTIONM .. iiicaass T e - WIT-%

ENTRETIEN ET REPARATIOMN .., ....,ce,.. WT-3 EOUILIBRAGE DES ROUES .. ..ot ennvee- WT -4
GOMFLAGE DES PMEUS ,, . ...0oovnens .. WT3 ROUE BT PNBEY ;o v saaiiiaiens .. WIS
HEPARATION DES PMEUS (., v ivvias - W3

DESCRIPTION
Le: madéles da la sdrie FI10 sont Lin tableau d'emplel des rooes et mormidement de preus diagonaux sans

ddjulgds de roues 40172 ayant un da- des prews est donrd ci-dessous. Les chambre,

pors de 45 me {1,772 in), modidles de e série F10 somt éguipeés

EMPLOI DES PMEUS

Obssrvations

Dimensicns des Dimansions das
roues prieus
G.00-12-4F R
dJ x 12 {Std.) 8.00-12-4FR
4% = 12 {0pt.} B.ODS F-AFR
15E5R-12

Sung ::i-a:rnﬁm
Meige, avec dhambre
Sans chambre
Radial, aves ¢hambra

Remarguse:  Sul ... dguipement normal

Dipt

aplipernent &n option

PRESSIONS DE GONFLAGE A FROID PRECONISEES POUR LES PNEUS
Linird: kpfem? {pail

Pnau Svant Arrigng
6.00-12-4PR Serline et Coupé 15121 14 (20}
6.005 1:2-4PR Commarciala 1,7 (24} 1,7 (24]
o Berline, i
1565012 Coupé at 1.7 {29) 1.7 (24}
Comrnerciala 1

Femarques: o Pour une condulte permanente & vitesse élovée [plus de 100
km/h (63 MPHI], augmenter de 0,3 kgfem? (4 pail la pressbon
préconisée {4 Mexcepition des preus radiauxl.

b. La pression de gonfiege des preus doit Etre mesurée a froid.
e La chambre d'un pneu radial est différente de celle d'un preu

diagonal,

WT-2




Roues et Pneus

ENTRETIEN
ET REPARATION

GONFLAGE DES PNEUS

Line pression e gonflage correcte
det pneus st trés importente pour la
facilité de condulte &t l& eanfort de
sempansion, Une peession approprige
contribug  égalament & adowcir I8
marche du véhicule et prolonge la
durie e wie des poeus, Un geallage
axcpdtl cu Insuilsant tavorise Musurg
au eentre de la bande de roulement ou
sur les épaulements.

S towm los preus wont Trdquemment
inspectés et maintenus & la prossion de
gonflags correcte, tout objet pointw
est faciemvent détectd sur la bande da
rostlement @t 'esure anormale, sourcs
de problames gravas, peut ftre évites

Apres gonflage des pneus, sontrdler
que les valves ne fuient pas. 5l n'y a
pas de bouchan, 'eau et les impuretiss
pauvent provogquer Une fuite 3 la valve,
amanant wn mangue de pression. Cest
paurqual Tes boushans doivent tou-
jours dtre repodfs eur les valias et
sarrés Enargiquement & la main,

REPARATION DES PNEUS

Prneu sans chambre

Poair I contrile des fuites, enduirg
le prau d'sau de savon ou plonger le
prew at la roue dans 1'eau apras gon-
Mags & la presuon préconisés. Ap-
porter une attention particulidre auy
rones gutour da la valve, sur la jante da
la roue st sur la bande de roulement
Moter sur le talom et la jarta I"endroit
ol la fuite se prodult, Essuyer 'eau de
la zone diol s'échappent les bulies
d'alr et marguer 1"endroit 8 lo craiae.

Déposer 'objet qul & causé la cre-
vaison et boucher le wou. Pour la
réparation d'une cresaison, utiliser les
necessaives de réparation fournis par
les revondeurs da preuvs et suivre les
instructions  jointes awec les  pdees-
saires. Si la crevaison est trop impes-
tante ou & la matiéee du priey a fd
endommages, la riparstion doit #re
effectuée par un réparataur qualifis,

Pneu aves chambre

Pour le contrile des fuites, enduire
d'eau de savon fa chambee 2 air ou la
plonger dans Peau aprés "avoir gon-
flea, Une attention particuliere dorg
étre appcrige autour de la walve, Es
suyer I"eau de la zone d'oli s"Schappent
kes Balles d%air et marquer 'endrait & la
craie.

Apris avoir ratird "objet qul a causd
la crevaison, boucher le trow, Pour la
reparation d'une crevaison, wliliser les
nécessaines e reparation fournis par
les revendeurs da rowses et suivre les
indtrisetions  |olRtsd  seec  les ndces.
gaires, 5 14 crovaigon &80 TRop iAo
tante ou 50 la matiére du poau B 418
evdommagie, la réparation doit étre
ellectute par un réparatear qualifid.

Réparation des roues

Examiner le bord de o [ante et
rechercher les parties déformaes ou les
poins enloncds. S de telles anomalbes
sont constatdes, elbes dolvent 8tre ré-
pardes  afin dadsurer wng compléne
atanchiité, MNettoyar la jante & la
brosse mételligue =i da la rouille est
wisible. Sides pigires importantes sont
releuéns sur I jante, les éliminer & la
lirme,

USURE

Gaometrie imcorrecie
du train avant

Si la glomdiria du train avant pre-

m
;
5
§
L
’
i,
#
5
&
5
SO

BB P v prE g Eme

sanla un Rincemant ou une guvertury
trop accusée das roues, le Caoutchous
de |z bande da rouvlemant das pneus
aura tendance 3 éwe arracheé BL un
bord en bisesu sera engendre sur la
hande de rowlement,

Usure centrale

L usure centrale est produite par un
gonflage excessif des praus,

Usure aux apaulements

Ce type d'usure peut dtre provoqué
par urg pression da gonflage insuf-
ficante, par wn  angle d8 CArrosSEQs
incorrect et par des vitesses on wirage
trop #levees. Les causes les plus ré-
pandies sont en péndral les dauy pee-
migres. Une pression de gontlage insaf-
fisante entrafne "usure des deus dpau-
lemants du preu, un carrossage incor-
rect améne Pusure d'un soul cote de la
e de rowlemenl,

Usure inégale

O type o usere tisnt & un mauvais
réglage du earrossage ou de la chasse, 3
une suspension  délebiususe, & un
mauvvals Sguilibrage des roues, & un
tambeeer die freln evalisd ou a un auire
défaut micanigee, Pour mettre fin 8
cette wsure, corriger le défaut gui
Hanganore,

Y
¥
L3
¥
B
!
1,
.

i,

o rapid

I sure par msuvais réglage du Usare par pression de gonliesge

pincement

B i

1| ; i

[ i - i il
Ulsuie par pression de goaflage
imsud Mg e

ERACARSIVE

F]

i ]
Berid ShOMIRIE
- ropfddiapra

Usum inégale
Eig, WT-1 Uswres anormales o prsg
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Roues et Pneus

PNEU RADIAL

Les preus exécutds en  mappess
rachialis roulent en offrant une maoine
dre force de poussée au carnossags et
wng plus grands force de dérive dans
les virages. Cala tend 2 provodguer ums
usure focalisde ou rapide lorsgue les
roues ont un pincement exagécd. Ap-
pearter Un Sain particulier au rsglage de
ki ghomiltrie du train avant pour pro.
langer la durée do service des pneus,

Remarquas:

a. Les pneus redisux ne doivent pas
Blre montes nnni-ulnl.lu'ﬁrlt aved das
preus ordinaires car ced deux types
de pneus ont des caractéristiques
différemntes.

b, De:preos radisuy de miime mangue
doivent #tre montés sur toutes bes
FOAUEE,

& Seules des chambees spfcialement
congues pour les pneus radisux
doivent &tre montées.

d. Les chaines & neige ne daeivent pas
dirsa smployvées car elles endom-
magent les flancs.

PERMUTATION DES PNEUS

Aprgs wn certaln temps o wiilisa
tion, las pneus tendent a 5'user indoale:
ment at finissent par #tre désgquili-
bris, L'ussre indgale des poeus rend
gowvent ces derniers bruvants, défaut
qui 85t imputé au pont arriers, aux
roulements, etc. Les pnaus  avant
s'usent aussk de fapon Endgale sl la
gécamétrie du traln avant est mal ré
gl

Il et dane nécessaire, pour égaliser
Fusure des poeus, de procéder & une
permutation  pariodigque  des  posus,
cormme  conseilld  dans “PEntretien
général™, Voir figures WT-2, WT-3 et
WT-4,

Prneus diagonaux
ot diagonaux ceintures

1. Tous les pnews, y compris sur la
rowe de Secowrs, S0at du mime bypa.

Avamt o Arriers drodl

—_—

Avamil pandhe

Arriere gauche

WH1SD
Frg. WT-2 Permulalion oeg preus

2 Le pnou de la roue de secours @51
d'un Type différant de celui des pres
as 50!,

Avand deolt Aevidse dooli
——0

>< @ " Secoure
— ) pe—
Avant gruche  Arriéee piuche

¥ Laroue do seccars ne doit éire

willsde qu'en cas de panme,
9 48 WH115

Fig WT-3 Permutstion dos preus

Pneus radiaux

Avant it Admiine droil
e e
@" Secours
o=
Mwant gauche  Arriere gaodhe

¥ Duello goe soit la marquee du preu
sur rodpe de gecaurs, m'welliser la
s qu'enm cks de panne,
WYis2

Flg. WT-4 Pormuretfon des poses

Indicateurs d'usure de
bande de roulement

Dies indicateurs d'usura da la bande
de roulement $ont préviis en six points
disposds autour du pred, s indiguerns
wne wure de 1.6 mm {1716 in] de
profondeur sur |2 bande de roulemant.
Lorsque ces marques apparaissant, les
pmecus coivent étre changés. Yaolr figure
WT-E,

w4

Bende de roulement
du pnem

Imdecateur

wWHDIZa

Fig. WT-8 fndicatewrs o'imare o ks
hande oo rowlement

Changement de pneu

Pour changer un pnew et ung roun
aves un erle de mankére s0re, obseryer
I Fresures sulvantes:

1. Emglencher e frain & main
Bioguer les roues avant  lofsgu’uvne
roue arrigre g5 changpée.

2. Déposer enjoliveur de rous et
dessarrer los dorous di rowe.

3. Dispmer un cric soas le palnt de
lavage approprié (uair section Gl et
soubaver le wéhicule jusgu's o gue les
roues décolient du sol.

d.  Dépossr les dorous de rose puis ka
roue.

5 Pour reposer la rous, ineerser
Pardre des opfeations de dipose.
Serrer les écrous de rous “en Stodle”.

Cousple de serrage des
EGrowus de roue:
B0 49,0 mkg
(58 & 65 felb)

Remargies

a. Ne jamais s'engager sous le vihiculs
lorsquiil n'est supportd que par le
crle. Toujours wtiliser des chevalets
gppligués su longerom de carros-
serie, [orsgu’ume intersention sous
la wahicuile &5t ndcessalre.

h, Lors de la rogade & une fows, ne gaee
oublier d'aligner lo trou trawvérsant
de la rowe aves Farifice dil tambeoiir
do frein servant ou réglege des
sagments dé frein.

INSPECTION
EQUILIBRAGE DES ROUES

L'ersemble roue ot poeo doil &tre
maintenu  dquilibré  statiquement et
dynam iquesmant.



Roues et Pneus

Un bon dquiliorage est nécessaire
pour la conduite 4 das vitesses élawdes,
En consdguence, I'équilibrage doit dtre
vy apres ceparation d'une crevaison,

Le balpurd {déséquilibrel da Pem
sembde rous. et poeua nalt ce Vusure
indgale du prneu résultant elfe-méme
d'sucelerations el de freinages brutaus
o de vitesses exeessives en virage. Las
sympromes du baleurd sa manifestent
gous forme de martélement des roues,
de spooamses du vihicule et dune
direction défoctueuss,

Pous corriger la balourd, wtiliser
I"apparail d éguilibrags approgid.

faximum de balourd statigue

admizsifle:
185 gom (2,3 in-oz)

Masse 4" Equilibrage:

104 704 (0,35 3 2,47 oz)
par mmerérments de
10 g (0,35 oz}

Remargue: Placer les masses o'equili-
brage sur le reburd intérieur de la
jante, comme indigué & Iz flgure
WT-6. Me pas mettre pluz de 2

masses de chagque ciitd,

ROUE ET PNEU

Afin dlassurer Iagrérment de la eon-
cluite ainsi que ta durde maxirale de la
wie des priews, procéder comme suit:

1. Imspecter la jante de la redae,
spfciplernent 1o rebord e B jante o
Faggise chu talon, et rechercher 13 prg-
sance de rouille, de deformaticns, de
fissures gt autres défauts pouvant pro-
wopear des fuites doair. L'efficazite du
priew sans chembre dépend de la bonne
dranchdité entra le talon du preu et la
jante de la roue. Eliminer solgnewsa-
ment la rouille, la poussiere, le caoul-
chowe pexoydé ou le sable diéposis sur iz
jamte @ Paide d’unes brosse métallique,
o tedle ou de paplar dmeri.

Wiéritlar le voilage et le faux rond de
la rowe au moywen d'un comparatedn.
‘oir figure WT-G.

Limite du vollage:

mcins de 1 mm (00358 in),
lecture totaly du comparatews

WT-5

"-‘H.f }fm d"équilibrage
i P-uml:le .

H’ verification ‘

'- .

+

F :
Ytrrts

Fig. WT-§ Points de vérifmadion du
virlage @t du Faux rond oy s roue

Remargue: En remplagant un pneu,

prendre grand soin de ne pas en-
dommager le talon du phew, e
rebord de la jante et Passise du
talon.
Me pas utiliser de démonte-preues
pour forcer lex talons hors des
jentes; toujours wiiliser |"apparad
spiscial pour remplacer un PR,

2 Metire le preu au rebut lorsgu®un
das défauts sulvants est constaté;

(1) Trngle d@'acier du talon cassds
ou endommageée

12} Séparation des nappes ou de fa
bande de roulament

13f  Matériau sndommagé par usure
s un preu sans chambre

(4] Flane flesurd ou  endommagé,
BIC,



Roues et Pneus

DIAGNOSTIC DES ANOMALIES

ET CORRECTION

Anomalia Cauwse probable Caorrection
Flottement ded raues W suvaise pressinn de gondlage des pneus, Contréler et corriger,
Pricw détdriors ou jarte diformée. Réparad ou remplaser.
Balourd de la rowa, Equilibrer,
Ecrous de rows mal serrés. Sarrer.

Roulements di roue LSS aU endoMmagqis ou
jeu excessif des roulements de rous.

Giéométrie incorrecte du Train avani.
Retule usés ou endommagae.

Jou mocessif ou usere de la timonarie de "

di rection,

Articulations de la Smonerie de direction
mal serries.

Flesaort de sespension cass,

Sunortisseur défestosun.

Corriger le jeu ou remplacer les roulemants.

Régler,

Rermplacer.

Régler ou rempalcer,

Berrer les fcrous au couply prescrit ou
ramplacer [es pidces usheg, i besoin,

Remplacer.
Remplacer.

LUlsure indgale au
exgessive das pheus

Mauvaise permutation des pneus,

Pression de gonflags des pnewus incorrecte,
Balourd da la rous.

Maweais reglage du frein,

Gaomeétrie incorrmete du traln ;vent,

Qiformation excessive oL MONTage INCorrect
du triangle de suspention,

Vilesses devies on virags.

Démarrages brutaux et vitesses inapproprides
du fait d'accdlérations brusques ou de frei-
nages inopporiuns,

Parmuter pétindiquamant,

Contrésder et corriger,

Eauilibrer ou remplates,

Régler.

Hégles.

Féparar, remplacar ou, e cas dchéant, me
poser,

Récuire lo viesa,

Condutre eamme i se doit.

Crizsemant des
prsEus

Maiivaise pression de gonflage des preus.
Kauvaise peormétrie du train evant.

Rotule ou triangle de suspenslon déformés.

Contriier &1 corrigar.
HAépler,

Raparar ou remplaser,




